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ORDENES SECRETAS

Produccién: Bloc Rabinowifch. Drama de espionaje en la Rusia Imperial. Intér.

pretes: Willy Frifsch y Brigifte Helm. Versién alemana dialogada, musica y efec-
tos. Sonido sobre banda y disco.

EL TRIO DE LA BENCINA

Produccién: Erich Pommer. Opereta comica. Version francesa dialogada, misica,
y efectos, sobre banda. [atérpretes: Lilian Harvey y Henry Garat. Versi6n alemana
dialogada, musica y efectos, sobre disco. Intérpretes: Lilian Harvey y Willy Fritsch,

EL FAVORITO DE LA GUARDIA

Produccién: Erich Pommer. Opereta vienesa, Versiéon francesa dialogada, musicay
efectos, sobre banda. Intérpretes: Lilian Harvey y Henry Garat. Versién alemana
dialogada, musica y efectos, sobre disco. Intérpretes: Kafe von Nagyy Willy Fritsch.

PREDILECTO DE LO$ DIOSES

Comedia sentimental. Versién infernacional, musica, efectos y canlos, sobre banda.
Versién alemana dialogada, musica, efectos y cantos sobre disco. Intérpretes: Emil
Jannings, Renate Muller y Olga Tschechowa.

DILERA

Produccién: Erich Pommer. Drama. Versi6n francesa totalmente dialogada sobre
banda. Intérpretes: Jean Perier, Annabella, Richard Willm y Jacques Maury.

CONCIERTO HISTORICO

Drama sentimental en la Prusia de Federico el Grande. Versi6n internacional, misica,
efectos y canfos, sobre banda. Versién alemana dialogada, musica, efectos y cantos,
sobre disco. Intérpretes: Renate Muller, Otfo Gebuchr y Hans Rehmann.

LA ULTIMA COMPANIA

Drama hist6rico de la guerra Napoleénica. Versién alemana dialogada, musica y
efectos, sobre banda y disco. Intérpretes: Conrad Veidt y Harin Evans.

PEZ DE TIERRA

Produccclén: Bloc Rabinowifch. Comedia senfimental Versién francesa dialogadey
musica y efectos, sobre banda. Intérpretes: Lilian Harvey, André Roanney Ar-
mand Bernard. Versi6bn alemana dialogada, musica y efectos, sobre disco. Intér.
pretes: Lilian Harvey y Harry Liedtke.

HA SALIDO UN LADRON

Produccién Erich Pommer. Comedia sentimental. Versién francesa dialogada, mi-
sica y efectos, sobre disco. Intérpretes: Blanche Monfel y Henry Garatf. Version

alemana dialogada, musica y efectos, sobre disco, Intérpretes: Lilian Harvey ¥
Willy Fritsch. :

EL RUISENOR

Comedia sentimental. Versién infernacional, musica, efectos y cantos sobre banda.

Versi6n alemana dialogada, musica, efectos y cantos, sobre disco. Intérprefes: Elsc
Elster y Arthur Hell.

MUNECA

Comedia sentimental. ' Versién internacional, musica, efectos y cantos, sobre banda.

Versién alemana dialogada, musica, efectos y cantos, sobre disco. Intérprefes:
Dolly Haas y Alfred Abel.

ESTUDIANTES

Comedia sentimental. Versién alemana dialogada, musica, efectos y cantos, sobre
banda y disco. Intérprefes: Befty Bird y Willy Forst.

Veinte complementos de un rollo, culturales, dibujos animados y sinfonias.
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[ as transformaciones de la moda del

s slouienles observaciones me han side
sugeridas por 20 afios de experiencia ¢i-
nematogrdfica en las escuelas, €n las

grganizaciones juveniles y en la educacién po-
pular. En estos 1iltimos afios especialmente 1as
gheervaciones mis O INENos accidentales de
personas privadas han sido completadas con
frabajos de las asociaciones que se ocupan de
fotografia y de ci nematograffa. A esto habria
que afiadir log trabajos y lag encuestas reali-
zadas por diversos organismos oficiales encar-
gados de informarse por este medio del aleance
y de los actos de todo movimiento gque se ma-
nifiesta en favor de Ia cinematografia y de la
fotografia.

Realmente lo que me lleva a eseribir este ar-
tieulo on las muchas desilusiones que he teni-
do en este aspecto, las mias y las de los demas.
[slas desilusiones eran inevitables en todas las
personas (que inberesandose por la educacitn
moderna creen en el porvenir de la cinemato-
grafia en la escuela, en las organizaciones para
la juventud, en la educacidn popular y en to-
das las que estan persuadidas de la imporian-
cia creciente de estos nuevos medios de educa-
citn, El escepticismo en esta materia estd re-
forzado por la experiencia escolar, los cambios
de correspondencia y los servicios de informes
que confirman cada vez mds que todo el movi-
miento en este dominio debe subordinarse a ra-
zones financieras como a razones de moda que
no pueden tener otro efecto que desviarlo de
«u buen camino. Las personas que desean in-
leresarse seriamente en el moyimiento en favor
de Ia pelicula tropiezan pronfo con corrientes
que no tienen nada que ver ni con la ense-
fianza, ni con la educacién, ni con la cultura
popular. Muchas veces nog encontramos €n
presencia de los que dicen gue la cinemato-
erafia, la folografia y los olres medios de pro-
yecciones luminosas son cosas por las que hay
que interesarse porque s NeCesario en nues-
tra época ocuparse de éllas. Un esldblecimiento
moderno de educacién no debe dejar de ensa-
.\'ftr]as aunque le cuesle sacrificios por su pre-
elo elevado vy no debe oponerse a una innova-
cidn, aungue su valor no esté hien establecido,
pues no se podrip pedir al fabricante de estos
instrumentos que hiciera los gastos de las in-
tigaciones necesarias, ya gue las noveda-
son buenas precisamente porgue son nove-
dades... Y si se examina la dificultad de pro-
curarse los aparatos de proyeccion, aunque
Tfﬂlff- la corriente eléctrica y no ge quieran ufl-
lizar acumuladores o acetileno, si se conside-
o este aparato como una parte de la instala-
cifn escolar, més importante por sf mismao
que por su utilizacién escolar, entonces se
"_]"'-'hf:- convenir que esta necesidad del empleo
e la fotografia y de la pelicula en la ensenan-

A, 11*".‘ ha convertido en una vulgar cuestién de
moda,

: La moda del cinema es actnalmente fan fuer- .
©° I o = T
le que especialmente en los circulos de maes-

“Servicio de suscripciones'‘t Libreria Francesa - Rambla el Centre, 8 y 10, Barcelona 3

tros se ha perdido completamente de vista una
posibilidad’ de beneficio que les seria ulil. La
moda ciega a las gentes: se mnecesitan peli-
culas a todo precio. Las 1.800 a 2.000 escuelas
alemanas y ¢l millar de otras instituciones que
pueden dar pepresentaciones de peliculas enltu-
rales deben cubrir los gastos de las peliculas,
pero se olvida totalmente que hay ofras 26.000
escuclas de las que 9 a 10.000 solamente tie-
nen aparato de proyecciones luminosas. Si de
cada 50 a 100 fotogramas de una pelicula se
quitara un fotograma para hacer una diapo-
citiva en 30 ojemplares serfan en total unas
1.500 vigtas que se podrian enviar a las escue-
las de los pueblos y a los servicios de distri-
bucidn de las provincias, y los gastos de fal
operacién no serian mayores de 1.500 a 2.000
marcos. Bsta suma parece insignificante com-
parada al coste 10 6 20 veces mayor de nna
pelicula corriente ; admito, sin embargo, que
las vistas que se obtendrian asi serfan confee-
cionadas cuidadosamente y elegidas con arre-
alo al empleo que se quiere hacer de ellas.
Tenemos poca eSPeranza en ver admitir esta
proposicién por los interesados, para los que
ol cinema es una cosa de moda; los producto-
res y los distribuidores de peliculas acusarfan
mas bien a las escuelas de tfener prejuicios
contra el cinema, de ser reaccionarias y de 1o
decidirse a nna revision de su manera de Ver.
La fotografia ha sido com frecuencia objeto
de los caprichos e la moda; se le reconocia
universalmente su utilidad, pero fodavia se

Y

lina bella artista espanola,
Rosita Diaz, se asoma esta
semana a nuestra portada.
Rosita Diaz frabaja por
cuenta de la Paramount en
el estudio de Joinville, Pa-
ris, y de sus cualidades y
temperamento se esperan
grandes aciertos en la pan-
falla.

Otro artista espariol, José
Crespo, aparece en la con-
fraportada.

Crespo, que es un excelente
galén, ha aparecido ya con
éxifo en varias peliculas en
espariol de la Metro- Gold-
wyn- Mayer.
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discute sobre si debe ser en blanco y mnegro,
pintada o en colores iy sobre esto se tienen en
cuenta también consideraciones de orden eco-
nomico.

Aqui también la culpa es de la moda, de la
moda del «amateurismer; hay personas que
no tienen todavia la menor duda de estos he-
chos y que quieren, sin embargo, emprender
la reforma de la cinematografia, porque se les
a ocurrido por casualidad en un dia de bhuen
tiempo rodar aforfunadamente algunos me-
tros de pelfcula. La fotograiia en color nos
proporciona un excelente ejemplo. Ya no se
quiere hacer fotografia en blanco y negro. La
fotografia en color se ha convertido en una
exigencia para los fofiégrafos, pero se alvidan
fambién de que las fotografias deben ser bara-
tas. La verdadera fotografia en color cuesia
cara, y esto reduce su propagacién ; la fotogra-
fia tintada es también cara y no se puede ha-
blar de que se generalice su empleo. No nos
queda, pues, sino la fotografia finfada al viraje
que puede ser barata siempre que se fabrique
répidamente y en gran cantidad. No se puede
reprochar sobre su calidad a los jévenes de
dieciséis afios que ponen siempre en el mismo
lugar los mismos coloreg, un trazo amarillo,
un trazo rojo y uno azul, efe. Pero esto no
da naturalmente sino una coloracién falsa to-
davia aumentada por la superabundancia de
tintas amarillas de la ldmpara de proyecciones
de tal forma gue todos los colores resultan
falsos. No hay que asombrarge de que las es-
peranzas que se habian puesto en la cinemato-
grafia en color hayan fracasado completamen-
te. Por ofra parte no seria necesario conceder
fanta importancia a la fotograffa en color. La
fotografia en blanco y Negro reproduce 1as
cozas tan claramente como scd necesario y
como pueden distingnirse enfre los blanecos y
los negros; si se examinan las fotografias de
nuestros mejores fotégrafos se distinguird en
cada una de ella gran riqueza de matices entre
lag diversas tintas y no se comprenderd por-
qué no son més apreciadas,

Realmente, la belleza del color en las foto-
grafias en blanco y negro no ge revela por si
migma, como la belleza de las lineas no apa-
rece sino después de un largo examen de la
imagen, En el examen afento de la folografia
de un paisaje se perciben poco a Poco las ca-
sas, las masas de drboles, un camino, ete. Es
una cosa que hay que aprender, que se deja
facilmente aprender y gque es origen de una
gran alegria; poco a poco se renunciard en-
tonces a las fotografias coloreadas con malos
colores. No tenemos ninguna necesidad de esta
moda de las fotografias en color y no es nece-
sario que los aficionados se afanen en este
asunto completamente nuevo, que debe ser ob-
jeto de un trabajo personal y serio, de un
trabajo reservado a muy pocos individuos ¥
que no ha cafdo todavia en la vulgarizacion.

Wartner GUNTHER
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EL PUBLICO DEL CINEMA

A propédsito de “jAleluyal*

el piiblico abandona los locales ocerra-
dos 'y busca la expansién y el entrete-
nimiento en el campo, y cuando nada le im-
portan ya mi las peliculas ni los peliculeros,
s¢ ha estrenado en Madrid « Aleluyal», la
célebre obra de King Vidor.
Y, una vez méds, se ha repetido un caso de
injusticia.
Y, una vez mds, una obra maravillosa, de
valores insospechados, llega oculta, embozada

I :’ ~ los primeros dias del verano, cuando

en la modestia iy sin mds estridencia que la

probesta nndnime por parte del espectador.

En Madrid—y en toda Espafia—es esfo, por
desgracia, bastante corriente, y se repite con
insigtencia temporada fras temporada.

Y es, lamentamos decirlo, que el piiblico no
estd educado cinematogréficamente, que no
tiene su espiritu preparado para el cimema.

Y no es suya toda la cnlpa ; también es res-
pongable la prensa que, como siempre, es la
flamada a encauzar y guiar a la opinién.

Nosg referimos, como es natural, a la prensa
cinematografica falsa; a esa prensa que tiene
puesta su mirada en el tanto por ciento que
le produce un anuncio o un elogio injusti-
ficado.

Y todo el esfuerzo de los anténticos perio-
disbas cinematogrdficos—que por fortuna los
hay, y buenos—para contrarresfar los perjui
cios cansados por esos agentes de publicidad,
son todavia estériles, pues no han llegado adin
a apoderarse de la masa general de especta-
dores.

Pero la verdad se abrird camino. Y el me-
jor modo para ello es decirla siempre: por
muy cruda que sea.

Asi, de este modo: en una mayoria aplas-
tante, el piablico que va al cine no sabe lo
que es cine.

Tiene, eso si, una visién perfecta de lo ex-
terior, ide la funida, de todo lo falso y sin tras.
cendencia.

Pero cnando se encuentra frente a una obra
de arte, vacila, titubea, y termina rechazén-
dola, a no ser que trabaje su estrella favorita,
o0 sea tal el bombo que la haya dado la prensa,
que patearla va en descrédito de su enltura.

Esto ha ocurrido siempre. Hace dos tem-
poradas el ptiblico, al salit de ver «El pueblo
del pecado», la enjuiciaba de este modo: «es
un latazoy.

Y la maravillosa obra de Strohein, «La mar-
cha nupcial», s6lo se proyectd durante tres
dias entre la continua protesta.

Y, dltimamente, en la temporada pasada,

Si fuera asi, lo decimos claramente, nos
gentiriamos orgullosos de nuestra locura y
nos serviria de estandarte .

Y vamos con « Aleluyal» y King Vidor.

Nosofros, cuando acudimos a su estreno,
nos temfamos una peguefia desilusién. Des-
pués de visto «Y el mundo marcha...», se exi-
gia mucho de Vidor.

No se confirmaron estas sospechas. Todo 1o
confrario. -

Salimos tan maravillados, tan absortos de
su visién, que la reciente impresidén causada
nos haeia propagar que « Aleluya I» era lo més
maravilloso, lo mds grande gque se habfa re-
flejado en €l lienzo.

Ahi King Vidor habia conseguido lo que no
logré en «Y el mundo marcha...» : hacer pro-
tagonista a la multitud. Fl inico protagonista
es la masa negra, su espiritu vibra constante-
mente en el celuloide.

Nos asombrd todo. Estdbamos frente a algo
nuevo, frente g una obra superior, y era tal
su grandeza, que nos sentfamos apabullados
por su magnitud,

Al salir hubiéramos gritado gozosos :

—iAleluyal 1 Aleluyal!

Era éste o] tinico modo de expresarnos, de
mosfrar la impresién causada.

Se nos habia revelado un nuevo espiritu y
una nueva raza. Habia desfilado en fotogramas
toda una humanidad. :

Y nosofros la sentiamos con su mismo rit-
mo, con ¢l mismo compds. Sobre todo en un
momento, en un instante sublime: en el ju-
bileo.

Ahi se muestra en carne viva, sin piel, san-
grando, toda una raza.

Ahi el triunfal jAleluya| lanzado por mi-
llares de bocas era un poema miximo, su-
blime.

Y en esos momentos, cuando se nos mos-
traba toda la ignorancia y el fanatismo de una
especie, nosotros, los blancos, nos sentfamos
inferiores.

Mientras en la pantalla lloraba un negro de
alegria ante la promesa de una redencidén, un
piblico de blancos refa a carcajadas y profes-
taba iracundo.

Era un espectdculo cruel, indignante, y al
mismo tiempo fandtico.

Fanatismo de blancos, de si mismo, de su
perfeccidn, de sn superioridad.

«lLiliom» produjo hilaridad, y «Romanzg SED-
timentaly se rechazd de tal modo, que ng pu-
dimos ofr la adaptacién musical que la acom.
pafiaba.

Y podiamos seguir citando casos parecidog
indefinidamente. 3

Después de esto es imposible estap con e
publico ni defenderlo. Pues seria enganarlg y
contribuir al estancamiento de su cultura, 8.
lamente se le eben abrir los ojos a la verdad
¥ combatir a los que le engafian constante-
mente.

iEntre los espectadores hay
—dirdn algunos,

Si, hay que hacerlas; pero por desgracig
muy escasas, pues si fueran mayorfa su aplan-
so anularia la profesta de los demds.

Y nosotros, en el Palacio de Ja Prensa, en
plena Gran Via, rompimos un aplauso al ter-
minar la proyeccién de «Romanza sentimen-
tal». Y no tuvo mi eco ni respuesta en toda
la sala.

Han sido tan grandes los desengafios que
nos hemos llevado con nuestro pliblico en el
ano 1ltimo, que llegamos a pensar si tendrfan
ellos la razén, y si serfamos nosolros una
minorfa ide locos extravagantes.

Todo esto ocurrié el dia el estreng de
« Aleluya 1» en el Cine Génova, de Mutrid. s
bochorneso, pero cierto.

- Lameniémoslo.

excepeiones !

¥ %G

King Vidor y « Aleluya l» merecen un des-
agravio en Espafia. Asi lo requiere su obra v
el poco cago que se ha hecho de ella. ;

Hasta la auténtica critica ha restado sus
aplausos y ha encontrado y agrandado de-
fectos inexistentes,

Hay que hacer una excepcién: Popurin
Frm y Mateo Santos,

Solamente en lag paginas de esie periédico
se ha dado a « Aleluyaly la acogida que se
merecia.

Por eso va este articulo a sus columnas.

Para cooperar, con muestro modesto esfuer-
20, a una obra de justicia,

Insistimos : King Vidor merece un acto de
desagravio.

Lo esperamos.

Rarapr Gi

Madrid, agosto 1931.

El beso mas: dificil del
mundo es el beso de la
pantalla

L beso mds diffcil del mundo es el de la
pantalla.

Esta es al menos la opinién de los fo-
togralos de los estudios Paramount de Asto-
ria, puesto de manifiesto a poco de terminarse
de filmar la pelicula «Bl teniente de la son-
risa», en Ta cual, tanto Maurice Chevalier
como Claudelte Colbert y Miriam Hopking pa-
recen empenarse en demostrar todo lo contra-
rio. Es decir, que el beso de la pantalla no
tiene nada de difieil,

Pero es que la dificultad no estd en besarse
sino en que el beso quede caplado en forma
adeenada, y a eso es a lo que se refieren los
foldgrafos, i

Y para que se vea que tienen razén, repeti
remos aqui lo que nos dice uno de ellos: Si
los arfistas que se besan lo hacen a lo vive,
las caras demasiado juntas salen como aplasta-
das en la pantalla. Si, por el contrario, s¢
contentan con insinuar el heso, éste resulta
sin mnaturalidad, forzado. Ademds, sea cnal
fuere el punfo que se elija para enfocar la es-
cena del beso, es en extremo diffeil dar con el
que permite que la cdmara abarque las earas
de ambos actores.

Por todo lo dicho, los fotégrafos opinan que
el mejor modo de retratar un beso es... O
la pluma y no con la edmara., Aunque convie-
nen en que los besos de «El teniente de la s00°
risa» dan una impresién harto fiel de lo que €
un beso.
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Cronicas de Hollywood

(Exclusivas para esta tevista)

Arquetipo de estrellas

ADA Vez que vemos una buena pelicula
norteamericana en inglés, no suele ser
su argumento el que nos impresiona,
sino sus inlérpretes. Y la exclamacion que

enlonees se nos viene a los labios eg la misma
siempre: «Si nosolros tuyiéramos arfistas

como éstosl...» Lo cual no quiere decir que
&slos sean geniales ni que los nuestros sean
malos. Es, sencillamente, que en el ¢ine, ¢omo
en el teatro, los norteamericanos se preoci-
pan del «tipon y del «weonjunton, mientras nos-
otros preferimos hacerlo todo sobre la base
de un artista mas o menos admirable, con un
renombre hiecho a fuerza o afos, y al que
iegamente nos complace eternizar., Al norte-
americano le [gusta renovar sus estrellas de
temporada en temporada. A nosolros nos se-
Juee mucho més la idea de conservarlas por
toda su vida. ;¥ hay que wer las esirellas que
nosolros mismos nos obligamos a admirar !...

Nueslras estrellas, mujeres y hombres, no
tienen juventud. No la tuvieron nunca, por-
que, generalmente, sélo concebimos el triun-
fo después e una experiencia de muchos
afios... Y claro es, cnando tales estrellag (la
mayoria procedente del teatro (llegan a lo-
llywood para consagrarse a la cinefonia, jlo
primero que hay que hacer es rejuvenecerlas !
Artilicinlmente, por supueslo. Se las estira el
culis del rostro, se las arregla las narices, se
lag adelgaza y se las somele a foda clase de
torturas para que mantengan el apetecido
peso y la sofada linea... Pero no enganan a
nadic: la cémara cinematogrdfica, con impla-
cable insistencia, descubre la wverdad. La fris-
te verdad de unas carnes fofas, de unas arru-
vas indiscretas, de unas venas demasiado
pronunciadas, de unos ojos sin brillo... ¥ 1o
hablemos del alma: huyd dejando la eslatna
VaCld.

Bl arquelipo de nuesfras estrellas no hay
que buscarlo entre las momias. Estd vivo,
palpilante, seductor, ante nuestros ojos que
lo acarician como un suefio que se hizo reali-
dad’, No es una espaiola de la Espaiia europea,
sino mna hispana del gran mundo hispano
que, desde América, se extiende hasta la pro-
pia Espafia y la thace suya, como suyas sol
su tradicion, su higtoria y su lengua. El ar-
quetipo de nuestras estrellas mo lo es una
espafiola, ni una mejicana, ni una argentina...
Lo es, simplemente, una hizspana—no importa
donde naciera—que reuna todos los encantos
raciales, pero sin un definido ftipo regional,
que la empequeneceria. Necesitamos una his-
pana de aire cosmopolita, que parezca hecha
en el mismo molde de estas deliciosas norte-
americanag, las mujeres mas sugestivas del
mundo. Una hispana que, ideslacindose con
ung gentil silueta andloga a la de la norte-
americana, supere a ésta por el mayor fuego
de sus ojos, por el mayor encanto de su son-
risa, por £l mayor imin de sus andares. Una
mujer de pie pequeno y mano de lirio.

Por los estudios de la Fox, wle la Universal
A de la Metro la vi pasar deslumbrante, can-
tivadora. Junto a ella, sol que nace, palidecian
los soles del pasado. Era, jes!, 1a Juventud;
v en ella el falenlo, la belleza, la gracia...
Apenas se asomd a la pantalla sonora, y ya
se. hizo realidad' la promesa. No tardard en
llegar su luz muy lejos de Hollywood... Se
llama Virginia Ruiz,

MiGUEL DE ZARRAGA
Hollywood, julio de 1931,

¢Bsta Hollywood tam-
. : :

bién en quiebra?
08 ealamitosos despilfarros a que estu-
vo siempre acostumbrada la indusiria
= del cine en Hollywood, parece que lo-
“an a su fin, La dura crisis econdmica por
que atraviesa el mundo estd reglamentando
! reduciendo a limites mucho mas econémi-
cos las industrias todas, y si llega a oidos

de los magnates financieros de New York el

eco de la poca discrecidon con que se distri-
buye ¢l dinero destinado a inverciones pe-
liculeras en Hollywood, es muy probable gue
ellog, que no gustan de innecesarins generogi-
dades, pongan las cosas en £u sitio e incluso
introduzean serias reformas en el eslilo, ar-
gumentos y personal de los esludios de Ho-
Lywood.

La mala distribucién de fondos ha {ocado
en los altimos tiempos limites absurdos. Esto

_se debe tanlo al desorden en la organizacion

de los diferenfes departamentos de cada es-
tudio como a la abundancia de sujetos, con-
tratistas, agentes, ete., que merodeaban sin
descanso en torno de los productores, aguar-
dando el momenlo feliz en que pudieran re-
coger alglin mendruogo de aguella prodigiosa
corrviente de oro, cuando cada pelicula signi-
ficaba enormes sumas de dinero.

Tratanc'o de remediar la situacion de New
York, envio intervenlores y econsejeros a los
productores de peliculas para mejor contro-

larlos y enderezar por mdés austeros cauces
el rumbo de tas cosas y por aquello de que:
rel ojo del amo engorda al caballoy,

El lector puede tomar idea de la interesante
labor que los susodichos sujetos vinieron a
dezempenar en Hollywood por los siguientes
ejemplos recogidos al azar: Uno de ellos re-
dujo considerablemente la cantidad de agua
que consumia el estudio, y creyendo que no
servia esta medida suficientemente drdstica,
obligé a que se abandonara el uso del hielo
en los depdésitos de agua de beber cuando en
¢l corazén del verano los pobres empleados
del estudio no hacian sino charlar y beber
agua. | Vaya una manera de tomar el pelo!

Cuando ecalamitosas orgias de dinero con-
vertian peliculas vulgares en miles de dolares
de costo, algunos productores, sospechando
los malos ratos que todo esto tenia forzosa-
ente que ocasionarles a los banqueros de
New York, solia decir a sus subordinados,
recomenddndoles el ahorro y la prudencia:
i Piensen en que no s lo mismo ser banguero
que ser organizador de espectaculo u hombre
de Leatro I»

Y ellos murmuraban :

«; Dios nos libre de llegar a ser banqueros b

i

JosE PoLoNsky
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Eddie Cantor viene a Europa

ooie Cantor, el protagonisia de la re-

vista en leenicolor, « Diviértase [»

(«Wihoopeen), wvisitarda en breve las
principales ciudades de Europa, apareciendo
personalmente en los escenarios de Londres,
Paris, Berlin, Viena, Roma y algunas ofras
cindades en relacién con el estreno de su se-
gunda pelicula titulada en inglés «Palmy
Daysy, produccién recientemente terminada
por Samuel Goldwyn y por cuenta de los Ar-
listas Asociados.

Fsto constituye la negacion de los rumores
gegin los cuales Canfor se proponia reinte-
crarse a la escena del Broadway esle verano.

El viaje obedece a dos mofivos: al éxito-
record de la primera pelicula de Cantor para
Sam Goldwyn, « Diviértasel», basada en
«Whoopee», el gran «succés» del Broadway,
v al deseo de pasar sus primeras vacaciones en
Europa desde su viaje (urante la luna de
miel, cuando esiuvo en dnglaterra el afo 1914
con su esposa.

Cantor llevard consigo aleunas copias de
«Palmy Days». En esta pelicula, Charlotte
Greenwood aparece al lado del comico de las
wafas, ademés de varias bellas muchachas ale-
gidas por Goldwyn y sus ayndantes en los
concursos de belleza celebrados en Hollywood.
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MADAME X

Fajas de caucholina para adelgazar
Rambla de Catalufia, 24 - Barcelona

Sucursales en Bllbao, C6rdoba, Méla-
ga, Madrid, Oviedo, Bantander, San
Sebastiin, Sevilla, Valencia, Vigo ¥y
Zaragozs.

Son autores del argumento, Cantor, Morrie
Ryskind 1y David Freeman. Aunqgue «Palmy
Days» no es ninguna revisia del género de
«j Diviértase I, se han intercalado en ella va-
rias canciones de Con Conrad,

«Palmy Days» serd presentada por Samuel
Goldwyn en Nueva York el préximo septiem-
bre y los Ariistas Asociados la exhibirdn se-
guidamente por lodos dos Estados Unidos.

Cinco primeras actrices
en una sola pelicula

nesrer Monris ha realizado un o doble

cometido, dla lanzado simultdneamen-

te su nueva pelicnla y nna nueva estre-
lla femenina de la pantalla. La primera es «El
corsario», en la cual €l aparece como un pira-
ta de levita que achia en pleno Océano, y la
tltima es Alison Lloyd, que nstedes conocen
por el nombre de Thelma Todd.

Fn esta produccién, adapiacién de la novela
de Walton Green, Thelma Todd abandona sus
antiguos roles semisensacionales para conver-
tirse en una arfisla dramdtica. La arlista y
el productor Roland West han creido la oca-
gi6n tan importante, que han cambiado el
nombre y la personalidad de la misma.

West tha rodeado a Morris en ‘esta pelicula
dle cinco primeras actrices para aumentar el
mislerio que rodea al desenlace. De momento,
ademds de Alison Lloyd se han contratado
a Mayo Methot y Gay Seabrook, y dentro de
un breve plazo de diag se conocerdn los non-
bres de las olras «dos. Los intérpretes mascu-
linos son, aparte de Morris, William Austin,
Frank McHugh, Emmett Corrigan, Nod
Sparks y Fred Kohler.

Rollo Lloyd y Robert Ross dirigirdn con-
juntamente «Bl corsarior.

Los papeles que in-
terpreta Ina Claire

oo un inmediato e interesante resul

tado de su gran éxito en «Reboundy,

que ha merecido exeepcionales elogios
de la eritica, Ina Claire, segiin manifestaciones
de Samuel Goldwyn, interpretard tnicamente
en la pantalla de ahora en adelante papeles
dramélicos y de naturaleza emocional, en lu-
jgar de los roles de comedia que la hicieron
famosa en el tealro.

De eonformidad con esta linea de conducla
que Goldwyn ha trazado de acuerdo con i
propia Ina, el papel de la frivola Juana, de
«Tres rubias», serd confiado a olra artizta,
abandonando la idea de gue.lo interprete
aquélla. En sustitucién de este rol interpre-
fard olro mds emotivo en otra distinta pro-
duccién. Todavia no se sabe quién reempla-
zard a Ina Claire en wTres rubiasy, version
cinematogréfica de la obra teatral «The Greeks
Had A Word For It».




todas las investigaciones y experiencias,

asf como a todos los descubrimientos

hechos hasta ahora en la bolanica, se
han afnadido recientemente nuevos deseubri-
mienfos debidos a la cinematografia cientifica.
Se ha trabajado en fijar cinematograficamente
el erecimiento de las plantas y el primero que
inicié este frabajo con aparatos mds que pri-
mitivos fué el fisiclogo Marey. En la época ac-
fnal de la pelicula hablada y de la pelicula en
color seria muy interesante tener una descrip-
cion de la primera instalacion de cinematogra-
fia intermitente con la cual se realizé en el
Instituto Marey una primera pelicula sobre las
flores, titulada «Las maravillas de las flores».

La germinacidén y la Horacidn de las plantas
son procesos que se desarrollan generalmente
en un largo espacio de tiempo, durante dias,
semanas y hasta meses. Realmente seria 16gico
proceder a una toma continua de vislas, pero
esto supondria gastos enormes en material ci-
nematografico y en personal para el senvieio
del aparato. Ademds, si el crecimiento de las
plantas se efectiia de una manera conlinua,
las diversas fazes de este crecimiento no pue-
den distinguirse unas de otras zino después
de un cierto tiempo, aunque se calcule en se-
gundos. Hay que arreglar, pues, una instala-
cién que produzea automdticamente cada me-
dio minuto en el aparalo tomavistas un paso
igual.a una vuelta de manivela. Veamos ¢Omo
estaba construido el de Marey :

Al lado del objeto a cinemalografiar—una
maceta de flores—y del aparato tomavistas se
enconlraba una especie de horca a la que es-
taba ligado con una cuerda un peso. La cuerda
pasaba por una polea y se enroscaba en torno
a un eje fijo que accionaba arrastrado por su
peso, El eje estaba en combinacién con la
manivela de un aparato tomavistas y cada vez
fque agquél se ponia en marcha accionaba el
aparato que producia una fotogralia. Sobre el
gje habia un volante con dos aletas que gi-
raba con 6l siempre que se quitase la muesca
colocada en su campo de rotacién. Esto se
produeia bajo la accidn de un electroimén cuya
armazon estaba fijada en la muesca ; cuando la
corriente pasaba por el eleciroimén la mueseca
detenfa la marcha del eje y el aparato no re-
gistraba ninguna fotografia.

El aparafo de Marey para regular la duracién
de cada regizstro de vistas era todavia méds cu-
rioso. Detrds de la horca se encontraba un de-
pésito de agua euyo contenido pasaba gota a
gota en un recipiente fijado en la extremidad
de la barra de una béseula y el otro extremo
funcionaba como interruptor sobre la corrien-
te del electroimdn, Cuando este recipiente es-
taba lleno, su peso hacia baseular la barra
cortando la corriente del electroimdn mientras
se vaciaba; un confrapeso volvia a dar des-
Pués a la barra su posicién de equilibrio y el
recipiente e llenaba de nuevo gota a gota.
Durante esta operacién el volante y el eje gi-
raban produciéndose una toma de vistas hasta
el momento en que la aleta del volante tro-
pezaba con la muesca nuevamente libertada
por el electroimdn. Cada vez que se llenaba el
recipiente, la béscula de agua se inclinaba, la
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Los misterios de la vida de las plantas en el cine

operacion volyia a comenzar de manera a ob:
tener, a intervalos iguales, regulados por el
paso del agua, una nueva fotografia. Después
Marey y otros laboratorios de fotografia crea-
ren instalaciones menos reducidas. En los pri-
meros laboratorios se trabajaba a la luz solar
abriendo zolamente el techo de estas consfrue-
ciones un poco semejantes a los de los gra-
NETOS.

Pero en la toma de vistas intermitentes es
absolutamente necesario tener para la ilumi-
nacién un manantial de luz de potencia cons-
tante. Segiin las experiencias que se han he-
cho, la fotogratia de la germinacion y del cre-
cimiento de una planta se logra mucho mejor
a la Juz casi regular de las ldmparas de arco
«Juipiter», pero hasta hoy los mejores resul-
tados se han obbtenido por el empleo de ldm-
paras de incandescencia de gran pofencia. La
divisién cultural de la Ufa que realiza en este
momento bajo la direecién del doctor Nicolds
Kaufmann con Wolfran Junghans como di-
regtor de escena y Paoclo Krien como operador,
una pelicula intermitente sobre la germinacion
de los guisanies para el primer grupo de las
peliculas habladag «lLos wecrefos de las plan-
tas», ha cubierto su estudio para peliculas cul-

turales con vidrios de color rojo rubi. De esta -

manera se obtiene en el estudio una ilumina-
cién de intensidad siempre igual que no se mo-
difica sino en el momentfo deseado encendiendo
poderosas ldmparas de mercurio.,

En los progresos de la téenica se ha llegado
a construir para la toma de vistas inlermi
tes fuentes de luz que se encienden automd-
licamente a intervalos regulares. Un profano
puede representarse un aparato tomavistas in-
termitente en la forma siguiente : una instala-
cién regulada por un mecanismo de relojeria
ique acciona, por medio de una transmisidn de
jcorreas, un aparato tomavistas, al cual se le
hace dar una vuelta de manivela cada segundo,
cada minuto o cada hora.

Lag peliculas tomadas de esta manera son
las mds originales ique se puede uno imaginar.

Ln ellas no hay ni amor, ni muerte, ni hisgg-

‘rias sensacionales. Sin embargo, el ejemplo de

la pelicula «Las maravillas de las plantasy pe.
presenlada hace unos seis anos ha probady
que ¢l ptiblico no se cansa nuneca de estas peii-
culas de plantas tan sencillas, pero, sin em.
bargo, tan sorprendentes y tan apasionantes,
Cada afio, casi siempre al principio del vera.
no, cuando el numero de los espectadores dis-
minuye en las salas de proyecciones las peli-
culas de esle género atraen a las genleg al ej-
nema. -

Muchas veces se trata de una pelicula de pro-
paganda. El mérito de haber mostrado por pri-
mera vez en una pelicula la aceidn eficaz del
azogue en el crecimiento de las planias co-
rresponde sin duda a la Badische-Anilin und
Soda Fabrick.

Esta Idbrica estaba equipada con aparatos
tomavistas intermitentes del tipo indicado miy
arriba ; solamente la preparacién de la expe-
riencia durd varios afios. Para cilar algunas
cifras diremos que la cinematograiia de las ex-
periencias sobre el crecimiento del maiz exigis
la toma de 2.237 vistas repartidas en 87 dias,
la germinacién y la floracion del tabaco exi-
gieron 5.306 vistas repartidas en 105 dias,

Cuando se proyecta una pelicula intermiten-
lle se wen pasar en la pantalla, como de cos-
tumbre, 16 fotograifas por segundo. Pero su-
pongamos, por ejemplo, que el registro se ha
efectuado a razén de una vista cada media
hora y enfonces tendremos en 16 vistas lag
transformaciones sufridas por la planta duo-
ranfe ocho horas. #n las peliculas de este gé-
nero no hay necesidad, y me apresuro a con-
signarlo, del empleo de trucos cinematografi-
cos, sino del regisiro nommal de una pelicula
tomada con intermitencias. Es fdcil a las per-
sonas que realizan ocstas peliculas representar
el crecimiento de las plantas de una manera
ripida o lenta, reduciendo o aumentando el
intervalo entre cada toma de vistas, Como se
~ve la cinematografia abre a la botdnica nuevas
posibilidades de experiencia. Erwiy W. Nack

El hombre de los cien tipos

s un deseubrimiento mds en la historia
de los sobrenombres, Pepe Argiielles,
joven actor que fantas peliculas ha ro-

dado en Espafia, y que en la acfualidad se halla
contratado por los esindios Paramount, de
Joinville, para la filmacién de asuntos hablados
en castellano, acaba de obtener tlfimamente,
el codiciado titulo de Hombre de los cien ti-
pos. Pero mo crean ustedes que se trata de
cien caracterizaciones corrienfes;, no; Pepe
Argiielles copia en cada uno de suos filmg, la
figura mds saliente de nuestro tiempo. Por
ejemplo : en «Lo mejor es refrn, aparecid ante
sus compafieros fransformado en don Jacinto
Benavente. En «Un eaballero de fracy, de Ra-
fael Gémez «El Gallo». En otra, de don San-
tiago Ramén y Cajal, ete.

Hoy hemos tenido la suerte de hablar con
€l vy nog ha respondido :

—Amo el cine sobre todas las cosas. Muchas
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peliculas llevo rodadas y por un centbenar que
hiciera no conseguirfa saciar esta sed que ten-
go de trabajar ante la cdmara. '

—¢De dénde es usted?

—Soy asturiano.

—¢ Cuéndo vine a Paramount?

—Hace seis meses.

—¢Qué rueda nsted ahora?

—«El hombre que asesiné», con Rosita Mo-
reno y Garlos San Martin.
¢0ué hacia antes de dedicarse al cine?
Teatro.

—¢ Qué film rodado en estos iltimos afos
cree usted que es el mejor?

—«El desfile del amor». :

—¢ Y a su juicio, la artista més complefa?

—Marlenne Dietrich. Con ella, Maurice Che-
valier. Son los dos que més me gustan.

—¢ Cudl es la ambicién mds grande de su
vidap

—Triunfar definitivamente.

—¢ Qué haria usted siendo ricod

—Vivir en un pueblecito de Asturias, coD
mj madre y mis hermanos.

—¢En gqué gasta la mayor parte de lo gue

gana?

—FEn libros. Me interesa mucho la literatura
espafiola, ;
 —iQuiénes son sus mejores amigos en la
Paramount?

—Todos.

—¢Cudl ha sido la emoecién més grande de
su vida?

—~Cuando me vi por primera vez en la pai-
talla. Después, cuando of mi voz en una €s-
cena... . .

Pepe Argiielles, calla. Se acercan a €l varios
artistas : Carlos San Martin, Gabriel Algara,
Pepe Brujo, Luis Llaneza, Helena d’Algy, Ri-
cardo Puga... Y le dicen :

—¢ Vamos a dar un paseo?

—Vamos.

Por entre los decorados de un «sebn se per-
dieron todos, riendo y charlando. Como &i I8
verdadera felicidad les acariciara..,
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Una charla con Olga Tschechowa

x log estudios Paramount, de Francia,

hav muchas cogas dificiles de conse-

guir v una de ellas es hablar con la cé-
lehre 1irdgica rusa, Olga Tsechechowa. Esta
nﬂiﬂu a r]"n'u-n conoce el mundo entero, ama Ia
soledad infinita de la tarde, y a ese misterio
indescifrable entrega, sofando, el magnifico
tesoro de sus confidencias, la ilusién y la Vi-
da. con el solo deseo de gue nadie interrumpa
o] momento agradable, donde halla, siempre,
un poquito de felicidad. Se pierde, inquieta,
pensativa, extrafia, bajo las ramas acogedoras
de los robles gigantescos, por los paseos en-
arenados, donde ellas proyectan su sombra
alargada. Mira, de vez en cuando, al punto
azul que sonrfe en lontananza ; clava sus pupi-
las azules en la lejana interrogacién y pien-
£8...
Muchas veeces he querido acercarme a ella
para saludarla y siempre, sin saber por qué,
ha esquivado mi presencia, caminando por el
sendero confrario. Dos me justos la he per-
seguido imitilmente viéndome, por fin, fraca-
sado en el loco afén que me hacia recordar su
nombre...

Hoy, no ha tenido mds remedio que escu-
charme. Confiego que fué molesta para ella mi
atrevida decisién, pero no habfa otra forma,
v espero que al leer esfas lineas ya mo me
guardard rencor:..

Se habia sentado en un banco de madera,
junto al «plateau» «By», que es la parte més
solitaria del jardin ; tenfa en sus manos, abier-
to, un libro raramente edifado : liferatura rusa
contempordnea ; no recuerdo el aufor. Me
acerqué despacio, siempre con el presentimien-
to de que se levantara al oirme, Hasta pasa-
dos unos minutos no se dié cnenta de que es-
taba a su lado, Me mird fijamente, sorprendi-
da; hizo un gesto de asombro y sin darme
importancia, creyendo tal vez que mo iba a
molestarla, continué su lectura...

Perdéneme—la dje—, soy un gran admi-
rador de su arte y de su simpatia...
Muchas gracias.
-Hace tiempo que vivia en mi este gran
o de saludarla.
Siéntese.

iDesea Ud. ser morena?

nse z
ww Qffarr/-f12el
Preparado que da al cutis el color

Moreno Africano, tan preferido por
las sefioritas.

Pesetas 5,20 (sello incluido)

Para que el éxito sea completo, use

los S
wives QL ~IPPCE
en los tonos obscuros.

Pesetas 2,15 caja {scl_lo incluido)

3i no lo halla en su localidad envie a
J. OLIVER - Cories, 569 - Barcelona

en sellos de correo o por giro postal
Pesetas 6 para el Afrik y 2,50 para
los polvos y se le remitird por correo.

—iDesde cudndo se dedica usted al cine?
—Debuté en 1922 con «Nora», de Ihsen. Di-
rigia la pelicula el célebre wmetteur en scenen
americano, Murnau.
—Cudntas ha hecho desde entonces?
—Cincuenta y siete.
—¢lLos titulos principales?
-« Troika», «Moulin Rouger, «El hijo del
amorn...
—iQué era usted antes?
—Primero, escultora y después actriz en el
Teatro Stanislaski, de Moscu,
—¢ Cudndo ha sentido la emoecién mas gran-
de de su vida?
—No puedo decirle; a cada instante siento
una emoeion.
— Y su momento més alegre?
—Cuando naci, aunque... no
Dicen que gritaba mucho.
—g Qué literatura la interesa a usted mds?
—ILeo en casi todos los idiomas.
—He ofido que su abuelo fué escritor. ..
—i Oh Iy si: el célebre Anton Tschekoff. ..
—¢'Qué harfa usted siendo millonaria?
—(Continuar con la misma vida que llevo.
—g¢Dénde nacié usted?
JFin Kaukase, la montana rusa.
—¢Su mayor ambicién?
—Triunfar en este arte, definitivamente.
—Tsto ya lo ha conseguido...
—El verdadero triunfo, no llega jamas,
—i Qué «rolen interpreta con mis ecarifio?
~—Todos los draméticos.
—(Es cierto que ha dirigido usted peliculas?
—Si, ¥ una de ellas es «Polichen.

lo recuerdo.

—¢Ademds del cinema tiene usted otras afi-
ciones?

—iLa literatura y el deporte.

—¢ Qué la interesa més de Parfs?

—8Su atmdsfera.

—:En qué idiomas la gusta mds frabajar?

En alemdn y francés.

iICree que es fdeil hacer cine?

No. A mi juicio es mis diffcil que el tea-

tro.
—Fl Gltimo asunto que ha rodado.
«Das Konzert»,
~¢En qué pafs de los que conoee se ha sen-
tido mds feliz?
-Viajo mucho, conozeo el mundo entero, ¥y
en fodas partes me encuentro hien.

Los dos callamos. Ella me ha wfrecido con
esta charla su amistad y su simpatia. Pero no
quiero abusar de la snerfe y termino con ofra
pregunta :

—; Quiere usted confarme algo interesante
de su vida?

—i Tnteresante? Nada hay en ella, fal vez...
Me casé a los quinee afos con un primo mio.
Nos habiamos eriado toda la vida juntos. Como
no tenfa permiso de mis padres, me escapé
por una ventana, sin ropa. Durante ano y me-
dio vivimos como dos hermanos y al darnos
cnenta. de que entre nosotros no podia existir
otro amor, decidimos divorciarnos. El se ha
vuelto a easar y uno a ofro nos profesamos
el mismo carifio de nuestra infancia...

Volvemos a ecallar. Olga Tschechowa abre
nuevamente el libro y lee. Comprendo gue
deho ‘dejarla sola. Nosz despedimos.

—TFspero, sefiorita, que ftendremos algin
dia otra ocasion...

—~Cuando usted quiera.

Y, alli, sentada en el hanco de madera, jun-
to al «plateau» «B» quedd la maravillosa crea-
dora de «Troika», esa artista genial a guien

admira el mundo entero. MaRio ARNOLD

Nuestras artistas cémicas | AM

capo de tener una sorpresa muy grande.

Al eruzar los jardines de Paramonnl

City, he encontrado a Amalia de Isau-
ra, la célebre maquietista espaniola, a quien
aplaudimos en todos nuestros escenarios. Iba
acompafada de Imperio Argentina, Rosila
Diaz, Antonio Martianez, Enriqueta Serrano v
otros artistas. Rdpidamente me acerqué para
saludarla y cambiar con ella algunas pala-
hras :

—¢ G6émo, por agqui, Amalia?

—Pero... ¢no sabe usted nada?

—Absolutamente.

—Vengo a hacer cine, Un «role» muy impor-
tante en «La pura verdady.

—ICémo ha sido en usted esta decisién?

—Ya sabe que las varietés en Espafia afra-
viesan una crisis lamentable. Es preciso lan-
zarse en busca de nuevos horizones, vy yo, he
creido enconfrar éstos aqui.

—¢ Viene por mucho tiempo?

—Por ahora, esta pelicula. Si quedo bien,
haré otras.

—¢No echard usted de menos los aplausos
espafioles?

—Desde luego, pero hemos de pensar que
el «talkie» puede darme més popularidad.

—Tiene usted bastante.

—Bastante, no. Nunca se triunfa definitiva-
mente.

—¢ Quiénes son sus compafieros de frabajo?

—KEnriqueta Serrano, Manuel Rusell, Maria
Brii, José Isbert, José Soria, Goyita Herrero,
Pedro Gonzélez, Pilar Casteig, Valdivieso,
Fredy Castel, ete.

—¢Buenos artistas?

—Algunos de ellos ya han demostrado con
creces gus valores en la compaiia del teatro In-
fanta Isabel.

—Y, sestd usted contenta?

—Desde luego. Aunque esto era nuevo para
mi, ya me siento como en mi propia casa.
Dicen que el cine es dificil y yo no le veo por
ninguna parte esa dficultad.

—Para usted que es una gran artista...

—Déjese de adjetivozs, Una de tantas, y va
es bastante, .,

ALIA DE ISAURA

—¢Cree en la suerte total del cinema ha-
blado?

—Creo. De dia en dia va conociendo nuevos
secretos que le hardn impreseindible, El pu-
blico se ha acostumbrado a €él, que era lo prin-
cipal.

— ¢ Quién dirige sn film?

—Manuel Romero, autor de «Las luces de
Buenos Airesn. Es un buen literato argentino.
El didlogo estd a cargo de Floridn Rey. ¢Le
conoee?

—_Fl realizador de «La Hermana San Sulpi-
cion...

—B1,

—¢Qué piensa hacer después que acabe su
trabajo?

_Tengo entendido que me darfn un role
en otro asunto importante, pero si no enfro
en el reparto, volveré a Madrid, para atender
a mi piblico, para escuchar nuevamente gus
aplausos...

—¢La gusta Paris?

— Ya lo conoecia, y me encanta. Las horag
que me quedan libres, lag paso recorriendo
todo lo que tiene de interesante...

—Y, squé la gusta més de 61?

—FEl Museo de Louvre, log Campos FEliseos,
la plaza de la Coneordia, en fin, fodo. Paris es
maravilloso.

Callamos. Amalia de Isaura se despide y con-
finiio mi paseo de siempre por los jardines de
los estudios Paramount.
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Creaciones patisinas
para Hollywood

ILa principal «probadoran del gran estableci-
miento parisién de modas de mademoiselle
Gabrielli Chanel, madame Courtois, se ha lras-
ladado a Hollywood con una coleccién com-
pleta de modelos de hilo de log que se pre-
sentardn en la exposicién que la casa Cha-
nel celebra iradicionalmente en Paris el 5 do
agosto.

Madame Courfois adapfard estos modelos (e
hilo para ofofio y primavera a los maniguies
geleccionados por Mlle, Chanel durante =u
reciente visita a Hollywood, que ahora forman
parte del establecimiento Chanel en log es-
tudios Samuel Goldwyn.

Heeho esto, Mme, Courloig y los maniquies
hardn una exhibicién de los modelos Chanel
creados especialmente para los estudios Gold-
wyn, y estos vestidos seran lucidoz por Glo-
ria Swanson y olrag artistas de «Esta noche
0 nunean, y fambién por Ina Claire, Carole
Lombara” y Joan Blondell en «Tres rubias».

Bajo la base de los modelos originales 1e-
ados por Mme, Courtols se encargardn a
Paris los vesfidos definitivos hechos con las
telas elegidas por los téenicos de los estudios.

La primera de las creaciones de Mlle. Cha-
nel para la pantalla serd llevads por Bdrhara
Weeks en la pelicula «Palmy Days», donde
aparecerd al lado de Eddie Cantor,

De interés para la mujer

El cuidado de las manos

Para profeger las manos se han puesto de
modo el manchdn, los mitones y los guantes ;
pero esos diversos medios de precaucidn no
son eficaces mds que en en los cazos en que Ia
mano eslé desocupada.

El frabajo constante a que estdn condena-
das las manos, necesita, para su conservacién,
cnidados que sean a la vez vigorosos v refina-
dos.

No debemos confentarnos con hacer la lim-
pieza de las manos una vez por dia como ha-
cemos con olras partes del cuerpo. Se empezara
por lavarse cada vez que las manos havan ¢s-
tado en conlacto con un objeto de dudosa lim-
pieza, siempre que up trahajo material hayva
ocasionado esfuerzos complicados y enando
una deba hacer manipulaciones de una limpie-
za perfecta.

Los cuidados més elementales que deben
adminisirarse a las manos son los lavados de
agua jahonosa. Para esto es muy hueno selee-
cionar muy particularmente el agua que se
emplea. Pero no es tan fdcil conseguirlo.
Siempre que se pueda debe emplearse agua
e lluvia o hervida. Las suslancins caledreas
que contienen las agnas corrientes pueden con-
tribuir a que la epidermis se ponga rugosa.

En todos los casos debe evitarse el contacto
del agua fria con la caliente, pues es exponerse
a tener la piel agrietada y en invierno a los sa-
bafiones.

Es mds recomendable el jabdn en pasta que
el jab6n en panes, por ser mas facil exten-
derlo sobre la piel. Debe hacerse hastante es-
puma de jabén durante un rafo, no debiéndoze
secarse las manos thasta que el jabén haya
desaparecido por completo enjuagindose en
agua perfectamente clara, teniendo cuidado de
que esté bien limpio el lavatorio. Fl enjuagar-
se bien Jlas manos tiene su importancia, pues
se expone a las descamaciones y endurecimien-
to de la piel.

Puede prepararse laz paslas uno mismo o
hacerlas preparar, para eslar segutos de que
o contienen ningiin elemento nocivo para la
belleza de la piel.

" jahén blanco blando, 11

Esla pasla de almendras es muy ficil de pre-
parar:

Almendras dulees ¥ amargas, 250 gramos;
jugo de limén, 60 ; leche, 30 ; aceite de almen-
dras-dulees, 90 ; aguardiente, 180.

Esta pasta no se conserva mucho tiempo,
pero no ofrece tal inconveniente la preparada
en la forma que sigue :

Aceite de almendras dulees 1.500 gramos :
elicerina, 170 ; esen-

cia de romero, 5.

Se mezela el jabon con la glicerina y se va
agregando el aceite de almendras dulces poco
a poco.

La pasta de almendras v el jugo de limén
son excelentes combinados como zigue :

Almendras dulees machacadas, 250 gramos ;
jugo de limén, 60.

Las manos, aun cuando esto parezea raro,
no se deben lavar siempre con jahon.

Bastard lavarlas con jabdn cuando se ensu-
cien mucho. Las demds veces se hard el la-
vado con un poco de harina de maiz mezelada

con glicerina y después se aclaran con agua-
) ! 3 8

{ibia.
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El afamado ortopédico de Barcclona Don A. G.
Raymord, considera que es su deber dar a conocer
a las personas canosas la siguiente receta cuya pre-
paracion se hace de modo muy sencillo en su casa.

«Bn un frasco de 260 grs. se echan 30 grs de agua
de Colonia (3 cucharadas de las de sopa), 7 grs. de
glicerina (una cucharadita de ias de café), el confe-
nido de una cajita de «Orlex» y se termina de ilenar
el frasco con agua».

Los productos para la preparacion de dicha lo
cién, que ennegrece los cabellos canosos o desco~
loridos volviéndolos suaves y brillantes. pueden
comprarse en cualquier farmacia, veriumerfa o pe-
luguerfa, a precio modico. Apliquese dicha me:cla
sobre los cabellos dos veces por semana hasta gue
se obtenga la tonalidad apelecida. Nc tifie el cuero
cabelludo, no es tampoco grasienta ni pegajosa y
perdur: indefinidamente, Este medio rejuvenecerd
a foda persona canosa. E :

Se debe usar para las manos jabén de glice-
rina, de lechunga o simplemente de Marsella,

Todas las noches se deben friccionar las ma-
nos con un poco de aceite de almendras mez-
clado con aceite aleanforado. Por las mafianas
se deben lavar con azua tibia en la que se pon-
drd una cucharada de esta solucién : alumbre,
100 gramos; agua de rvosas, 300: aleohol
dz2 90° 100. Se dejan unos minufos en esta
agua y después se secardn bien. Ya secas, se
dard un poco de masaje con una mezela hecha
con tres cucharadas de miel, enalro de almi-
dén bien pulverizado y una de agna de colo-
nia. Se dejan un rato con esta mezela después
del masaje y mds tarde se enjuagan con agua
Y se unlan con mna mezela de dos parfes de
clicerina, cunatro de agua de rosas y una de
jugo de lim6n. Con estos enidados e conser-
vardn siempre las manos blancas, suaves y e
les evitardn las arrugas, : g

La economia del menaje

El menaje de la casa es uno de log proble-
mas que afrontan las personas al inztalar un
pequeiio departamento. No todas estas condi-
eiones de comprar muehles nuevos en un al-
macén, pagdndolos al contado v por ofra par-
le, si este pago se hace a plazos, resulta ello
una verdadera capellania, con la cual no se
termina nunea. Queda el recurso de comprar-
los nsados-en algiin depdsito donde se pueden
afdquirir a precios bajisimos, muehles que sin
estar flamantes, se conservan. sin embargo,
en perfecto estado, y mediante una ligera res-
tauracidn, toman el aspeclo de recién salidos
de la tienda.

Cuando se es pobre, cuando los recursos no
permiten equipar una casa, con todo el lujo v
comodidad que se quisiera, es enando el ines

Yoo

niop debe suplir a lo que no puede dar gl dinerg
y la limpieza ha de ser el brillo y mejor afrac.
tivo de las habitaciones,

Por ejemplo, nnos muebles llenos de polvo,
en los que se adivina con la ausencia de] plu-
mero, la incuria de la duena de casa, aunque
aiquellos sean de rica calidad, hardn una im-
presion desagradable e. invitardn al visitan{p
a no ocuparlos y abreviar su visifa, pues {ras
la vizion del polvo aposentado en las maderas
y en el suelo, viene las de las chinehes y
otros microbios propios de la mugre. :

Pero si en la modesta salita, en el peqedio
dormitorio, en la cocing que sirve a la veg de
comedor, en el diminuto cuarto de bafio, hrilly
el barniz de las maderas, la blancura de la por-
celana, la dransparencia de los cristales, of
brusiico de los metales, se senlird inmediata-
mente de entrar una sensacién de agrado, de
alegria y la pobreza perdera su aspecto triste,
para converfirse en un gesto simpatico que da
a las habitaciones un aspecto de elegancia, de
buen guslo, pues habla de nna mujer folf,
que canta alli la cancién de la vida como frina
el pajaro alegre dentro de una modesta janla
de canitas,

La limpieza del suelo, es una de las primoe
diales, pues sobre un piso sucio, no puede co-
locarse nada limpio y es ficil mantenerlo cui-
dando de pasar dos veees al dia el plumero o
escoba de cordeles a fin de quitar de las tablas
el polvo que durante el rajin se aposenta sohrs
ellas. Tna vez por semana se limpiard con
con pefréleo o gasolina ; una vez al mes, se le
pondrd una ligera capa de cera y dog veces pot
afo se hard lijar y encerar nuevamente por on
mdividuo experfo en esta clage b frabajos.

Para la limpieza del suelo, la mujer dehs
nsar guantes de goma, pues de lo confrario
sus manos sufrirdn las consecnenecias y se
pondrdn feas, haciéndose impresentables.

* ¥ ¥

Para ahuyentar lns cucarachas es muy hue-
na la trementina. Donde hava estos molesfos
Y asquerosos insectos, roeciese con esla subs-
tancia y pronfo desaparecerdn,

* %%

Destruccion de cucarachas.—Se pone en loz
gitiog invadidos el polvo siguiente :

Aziicar en polyo, 100 gramos; harina de
trigo, 100; tartaro estibiade, 10 gramos.

Las correderas acuden con preferencia a los
sitios hiimedos, calientes y sombrios. La lim-
pieza es su mayor enemigo.

* ¥ ¥

Tinta incombustible.—Péngase a hervir en
un litro de agna 40 gramos de una substancia
mineral colorante, v afiddanse 0770 de copal
{u ofra goma resinosa), 4 gramos de fintura
e nuez de agallas y 15 gramos de sulfato de
indigo.

* % %

Los agujeros que quedan en la pared, des-
pués de arrancar los clayos, se fapan con se-
rein muy fino mezelado con engrudo. Para di-
simularlos mejor, se pinta luego encima del
sitio del agujero con pintura del mismo color

de la pared.
S

- Destruceion de ratones.—Las hojas de men-
fa alejan los ratones y dan bunen perfume 4
1a habitacion. 5

También da resultado poner en la habifi-
cién invadida por estos molestos roedores, ho-
ias de cinoglosa (lengua de perro), hien ma=
chacadas.

® XK

La caspa, ademds de hacer mal efecto 80-
bre el pelo, da Ingar, en muchas ocasiones, 8
la calvicie. Antes de someternos a un frata-
miento médico contra esta afeceidn que pue-
e ser rebelde, porque en muchas ocasiones
corresponde a algiin trastorno en la salud, st
debe ensayar la receta siguiente :

Un médico recomienda la aplicacion del
jugo de limén sobre el cuero cabelludo, te-
niendo cuidado de mojar lo menos posible el
pelo.



MARY CARLYLE
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ENTRE LUCES Y SOMBRAS

S Apfa usted que las peliculag no corren
(, continuamente, sino que se detienen
y corren «de nuevo cada cuadragési-
ma octava parte de segundo? ¢Sabia usted que
la pélvora de algodén, la nitroglicerina, la
plata, cierios tejidos orgénicos del ganado va-
cuno y ¢l alcanfor hacen posible la fotografia?
¢Sabia usted que frescientos cinco mil me-
fros de pelicula es labor descansada de una
semana para un estudio cinematogréfico?
¢Que no hay dos personas igualmente foto-
génicas? ¢Que la cinta usada en la cdmara no
pasa nunca-por el aparato de proyeccion?
¢ Que el fobégrafo de retratos poede lisonjear
0 hacer desmerecer al sujeto, pero rara vez
impantirle naturalidad?

Los fotégrafos cinematogrificos, que toman
peliculas de famosas estrellas, los fotdgrafos
retratistas, y los innumerables técnicoz que
irabajan en los. laboratorios de los estudios
de Hollywood, son individuos de ‘quienes po-
dria decirse con propiedad que se pasan la
vida entre luces y sombras. Su destino es
capturar imdgenes a plena luz, desarrollarlas
en la obscuridad y reproducirlas en la panta-
lla o en el papel con luces y sombras que den
¢l movimiento y el parecido.

La materia prima de las peliculas consziste,
como todo el mundo sabe, de celuloide trans-
parente, cortado en tiras de 305 metros, de
anchura convencional iy con huecos de engra-
naje a los costados. Una de las caras de la
cinta se deja al natural ; la ofra se cubre con
la emulsién fotogréfica en una serie de wmar-
cosy, divididos por breves espacios de cinfa
sin «iratamiento», constituyendo cada wmar-
co» un negativo independiente -sobre el cual
pueden fofografiarse las imdgenes.

La emulsién que se usa s la misma para

Joan Crawford,
estrella de la
Metro-Gold-
wyn-Mayer
luce este
suntuoso traje
de “soirée,

de seda color

de albact- =
coque, que for-

ma armoniosa
combinacién

con el suave

tono brencinco

de su tez v el

nuevo tinte ru-
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las peliculas que para las placas de fotografia.
Se prepara con pélvora de algodon, nitrogli-
cerina, gelatina orgdnica de vaca, plata y al-
canfor. Esta emulsién hace sensible el film
a los rayos luminogos, aunque no se observa
alberacion alguna visible a raiz de la exposi-
cién hasta que la cinfa se ha sometido al pro-
ceso el desarrollo.

La placa que se usa en el film se recupera
después en el laboratorio al momento del des-

arrollo, colectdndose cosa de 1.000 délares en

plata por cada trescientos mil metros de cinta,
que constituye el promedio semanal de fraba-
jo en log nuevos laboratorios de la Metro-
Goldwyn-Mayer.

La pelicula corriente es sensible al color
tan sélo en las gradaciones del blanco y negro.

por CARMEN
DE PINILLOS

Ija nueva cinfa policroma, nyis intensamene
sensible en virtud de un bafio de colop im.
prime todos los tonos y ofrece, por lo tangy
mayor vividez en los detalles del Product
acabado.

La primera dificultad que confronta al «Ca-
meraman» es el problema de las luces, Deha
usar iluminacién suficiente para que los deta-
lles de luz iy sombra queden bien marcados
asi como para obtener la ilusién del volumen
Necesita dar «bulton a las decoraciones de}
escenario, clerta apariencia de la «tercera dic
mengién». Realiza esto por medio del métody
llamado de «iluminacién posteriorn, o sea
arrojar la luz detrds de las personas n objetos
para destacarlos del fondo. Necesita cuidar
de que la Tuz no sea demasiado fuerte, para
que los actores puedan tener los ojos abiertos
naturalmente, sin pestafiear o fruncir las ce.
jas o los pirpados.

El segundo problema es disponer la luz de
manera que resalten las facciones. No hay
regla fija para esta operacién, que difiere con
cada sujeto. Los ojos de cierta persona pue-
den desaparecer por completo en la luz arre-
glada para otro rostro. Los cabellos rubios
pueden aparecer «terrosos» en el mismo «elo-
se-up» o fotografia inmediata con luz adecua.
da para un galén de tipo moreno. Ahf es
donde verdaderamente se luce ol talento del

fotégrafo. Tiene que echar mano e todo su

bio de sus ca-
bellos.
Su destino no
es capturar
imdgenes a
plena luz,
desarrollat-
las en la
oscuridad ¥
reproducirlas
en la pantalla
o en el papel
con luces ¥
sombras que¢
den el movimiento ¥

el parecido.




arte y su habilidad para confrontar esta difi-
cultad individual, logrando un término me-
dio en que se equilibren los efectos de la Iuz,

En seguida wetermina la clase de lente que
usard. Si se irata de un «close-up» elegird
probablemente la de ochq centimefros, que
da redondez y modelado méas nau;r:al al rostro
en la pantalla. Queda a su discrecién el uso de
dizcos y ofros accesorios de esfuminar, segiin
los efectos que desee obtener.

para enfocar su cdmara dirige la lente al
gbjeto mds sutil que pueda encontrar, gene-
ralmente un pequeio diagrama de escrifura
muy fina, que se coloca a la distancia exacta
que ocupard el sujeto central o sujetos que
hayan de filmarse.

Fn las peliculas sonoras, el fotégrafo nece-
sita msar la camara csilente», encerrada en
una cubierta aisladora, lo cual hace més di-
fienltosa su labor a causa de la inaceesibilidad
de las piezas en operacién.

Antes de filmar definifivamente la escena,
tiene que «corroborar» la accién de los actores
y vigilar los movimientos de la cdmara para
que esté bien enfocada durante toda la escena,
anotando los pasajes en que debe cambiar de
foco mientras progresa la filmacién de la cin-
ta. Tiene, ademds, que cuidar de que la ilu-
minacién se mantenga uniforme fodo el tiem-
po que se folografia la escena. Y su preocu-
pacién final es asegurarse de gue el micré-
fono no entre en el radio de vigién mientras
sigue a los actores para registrar el didlogo.

El escenario estd dispuesto. El director or-
dena el «entrelazamiento», y la cdmara es
conectada al motor que regula su operacidn.
El moter regulador que ‘hace funcionar la
cdmara, pone también en movimiento €l motor
del aparato que corre la cinfa de registro; de
ahi el término de wsincronizaciény, que tantn
se usa en relacién con las peliculas sonoras,
v que significa que la aceién se registra exac-
tamente al mismo tiempo que el sonido y el
didlogo. La pelicula de Ja cdimara registra
la accién ; la cinta del aparato de regisiro «do-
tografia» el sonido ; y yuxtaponiéndolas en la
impresién, se obtiene la pelicula parlante.

El motor ide la cdmara principia a funcio-
nar y la cinta del aparato comienza a desarro-

llarse, Corre a razon de veinticuafro «mar-

- popularjilm-

€0s» por segundo =obre la rueda dentada que,
enganchando en los huecos de los costados,
la hace pasar sobre la pequefia dmina detrds
del obturador. En oposicién a la creencia ge-
neral, la cinta no corre de continuo, sino que
se defiene y corre de nuevo cuando ¢l obtura-
dor se abre y se cierra para una exposicion
de nna cuadragésima octava parte de segundo.

Durante esta breve exposicidn, la imagen,
reducida por la lente, se imprime en la emul-
gion del film. A seguido de la exposicidn, la
pelicula sigue su trayecto en virtud de la rue-
da e engranaje, enrollindose en el carrete
vacio hasta que se agota la carga del otro ca-
rrefe. '

La cinta ha sufrido shora a exposicién,
y el carrete se lleva al aboratorio para des-
enrollar y revelar la pelienla. En primer lu-
gar, se corta nna porcién del extremo, cono-
cida como «la prueban, la cual se somebe a
varfios ensayos «de desarrollo, pudienido esta-
blecerse de esta manera la proporeién exacta
que se necesita para obtener loz mejores re-
sultados en la revelacidn. El tiempo normal
de inmersién en el liguido revelador es de
diez minufos, pasando la cinta a través de los
depdsitos en continua sucesion. Después del
desarrollo, las imdgenes se hacen visibles en
razén e la eliminacién del elemento de plata.
Aparecen en forma negatfiva, viéndose negro
lo blanco y blanco lo negro, asumiendo tonos
andlogos los demds colores. Otro bafio en el
liquido fijador, conocido como «hypo», y un
lavado en agua destilada fria, tibia, pura o
mineral, segiin sea necesario, completa el pro-
cez0, con excepeibn del secamiento. Antes de
pasar al taller de impresién, la cinta se limpia
y pule para quitarle todas las manchas de
agua o de cualguiera otra materia.

En el taller de impresién se levan a efecto
otros ensayos para determinar la proporcion
de luz necesaria para gacar la prueba positiva.
Generalmente se usa una luz de sesenla vol-
tios. La pelicula negativa se coloca sobre la
pelicula que no ha sido sometida a laexpo-
sicién, y ambag se pasan por la mdquina im-
presora. Un procedimiento andlogo se requie-
re para la cinta positiva, lista ahora para ser
proyectada, habiéndose convertido el negro
en negro, el blanco en blanco, y los deméds
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tonos con el contraste natural que sea foto-
graficamente posible. _

Las diferentes escenas se cortan, disponen
y encajan siguiendo los epizsodios d'e la his-
toria, Después que la prueba positiva se ha
dispuesto en la forma conveniente, se somete
la ¢inta a la aprobacién de los directores del
estudio en una exhibicién preliminar antes de
presentarla al piblico, ¥ en segunida se corfa
la prueba negativa, disponiéndose las escenas
de acuerdo al patrén aprobado. De esta «im-
presién revisada» se sacan las copias para la
distribucién a los teafros.

La proyeccién es un procedimiento inverso
al de la fotografia, enfocéndose la Iuz detrds
e la pelicula positiva, y engrandeciendo la
lente las imdgenes que aparecen en la pan-
falla.

Luces y sombras de
Greta Garbo en una
escena de su pré-
'rimo film, di-
rigido por
Robert
L. Leo-
pard,
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ANTENA CINEMATO-
GRAFICA DE PARIS

o0 he tenido up saludo jubiloso, para es-
tos «entrefiletes» que nuestro camarada
Mateo Santos, hace inserfar en las pé-
ginas ide Popurar Fiim, diciendo que es ésta la
tinica revista cinematogréfica, que se ocupa

Abel Gance y Dimitri Majerovsky, el célebre
autor de ““La muerte de los dioses*
y colaborador literario
de “El fin del
mundo*‘,

-popularjilm-

Abel Gance, camino de Mosct

frecuentemente de los procesos del cine sovié-
tico.

Efectivamenle. Nuestro lector asiduo, cono-
ce perfeclamente estas reincidencias de Poru-
LAR Fim y las intenciones de varios de sus co-

: laboradores espafioles. Una
gimple ojeada por sus pé-
ginas anteriores, le pon-
drd ante una porcidn de
articulos — simpatizantes
todos ellos, con el film so-
viético — firmados por los
camaradas Mateo Santos,
Gémez Mesa y Juan Pi-
queras, autor de estas li-
neas.

Ninguna mevista hispd-
nica, ha divulgado—con la
frecuencia eon que lo ha
hecho Poruran Frim — los
temas capitales del cine
sovictico; ha comentado las
peliculas rusas en Espafia
v ha lanzado ojeadas sobre
el proceso editorial del
cine ruso.

Por esta serie de coinci-
.dencias, por este afén de
llevar al espectador hispé-
nico una divulgacién lite-
raria gue le compense un
poco de lo mucho que le
ha escamoteado la Censu-
ra Cinematogrifia Espaiio-
la——de antes y de ahora—
es por lo que nogz atreve-
mos a trasladar a nuestro
idioma un reportaje que ha
celebrado con el gran

por JUAN
PIQUERAS

“metteur en scene” francés, Abel Gance, un
redactor de «Pour Vousy.

Al hacer esto, estamos seguros, de que esa
simpatia por el film soviético, que ha nacide
~— semiinconscientemente — en el espiritu de
nuestro piiblico mds alerta, va a afirmarse do.
finitivamente. Por encima de esos colores po-
liticos, que crean los primeros enemigos al
film ruso, hay una osa formidable en Tas ban-
das soviélicas: su gran calidad einematogri.
fica y su gran contenido. Y esto, para todos
esos espiritus alertas que denunciamos antes,
€8 una ¢osa reciamente significativa.

* K *

«Abel Gance—escribe Jean Beaux—me ha-
bia dicho thace ocho dias : «Venga usted a ver-
me a mi vuelta de Berlin; tendré cosas inte-
resantes que contarle.»

Yo no he faltado a su eita, y heme aqui de
nuevo, entre cielo y tierra, sobre la terraza
banada de luz del «Champ de Mars», donde
Abel Gance ha hecho un jardin. suspendido.n

* ¥ ¥

~—«Viaje excelente y fructuoso—me dice.
Yo he podido establecer las primeras relacio-
nes cinemabogréaficas con los rusos, porque
hasta ahora, ninguna producei6én europea—sal
vo «El dngel aznl»—habia penetrado en U. R.
8. 8. Pero de momento, puedo asegurar un es-
cape a nuestra produccion. Nosotros entrare-
mos ¢on «La Roue», sonorizada, punto de
partida de nuestras negociaciones. Yo he po-

“E[
hombre que
perdié 1a memoria®
film soviético que presentard

Abel Gance, con fos honores que requiere

_produccién tan semsacional, en uno de fos grandes

salones de Paris,




dide, ‘durante los dias pasados en Berlin con
M. Antonoy, director del onganizmo central
del film soviélico, poner en marcha olro pro-
veeto: «Napoleén», o més bien, 1812, «La
5_.am;mﬂu de Rusia», Yo he encomzmtio_ ¢l con-
curso més henevolenle para emprender eshe
documento  historice, y nosotros tendremos a
nuestra disposicién el material, los equipos
conservados en los museos, el concuro de la
Armada y, en fin, el cuadro mismo donde s
desarrollé la epopeya.

2 Film parlante?

_fn tedos los idiomas. Loz alemanes ha-
hlarén alemdn, los rusgos hablardn ruse.

7|

e

—«; A titnlo de cambio, trae usted films ru-
5087

——Sjete u ocho que serdn sineronizados,
hien en Francia o hien en Rusia... Uno de
ellos, es la cosa méds bella que ha ereado el ci-
nema. En su traduceién literal puede Hamarse
«Fl eamino de la vidan; ha sido dirigido por
un director de escena de veinticuatro anos,
Fkk. Ninguna tendencia politica, nada mds
que una inmensa poesia. Es la historia de
esos ninos rusos abandonados, eniregados a
ellos mismos, mas «desgraciados gue los pe-
rroz de Stamboul que, por lo menos, estaban
alimentados ; es la historia de su regeneracion,
Hay en esta obra mn soplo de lirismo que
arrebata todo. Yo fengo la intencién de pre-
senfarla personalmente en Francia.»

o

«0tro film de los que yo iraigo, posee tam-
bién nna rara coalidad de emocidén, £

- tenaz como ridiculo y falso. ¢ Quién es el

. popular jilm-

«El hombre que habia perdido su memo-
ria», inferpretado por Fedor Nitikin,
cuya conciencia profesional es tan gran-
d'e, que para incorporar el rol en donde
usted le verd, se obligd a si mizsmo a
permanecer durante seis meses en un
asilo de alienados. :

Las obras de esta clase, repito, no tie-
nen ninguna tendencia de propaganda,
son simplemente humanas, no fienen
patria: ellag poseen las alas necesarias
para sobrepasar todas las fronteras.

Finalmente, yo he encontrado en el
curso e mi viaje, una documentacién
precisa y preciosa sobre la indastria del
cinema en U. R. 8. B.

No debe estarnos permitido, «wde parti.
pris», el dejarmos cerrar el mercado de
este inmenso pafs, rodeado por muchas
leyendas. No hay uno =solo que haya vis-
to ique los Soviets no pagan: ello es tan

comerciante que, por inspirar confianza,
somenzaria TOr cerrar sus puertas, Yo
le hablo a msted sin ningiin espiritu po-
litico, v =i, precisamente, se me ha ele-
gido para entablar estas negociaciones,
es porque e conoce mi independencia de
ideas y mi alejamiento de todo sectaris-

mo.n
* %

—g Estd usted satizsfecho de su embajada?
Seria usted mas felizx que nuestro diplomatico
oficial... :

—7Yo he obtenido resuliados inferesantes de
«repechagen. Sepa usted que la Sowkino (or-
ganismo cenfral para el film) equipa actval-

ALMENDRAS

{Tantas f6rmulas de belleza
que usfed habré lefdo y aun
probado, y tan fécily a mano
como fiene una, sencilla,
econdmica e infalible!

El uso constante en el bafio
y en el focador, propio y de
los suyos, del famoso jabén

OROCREMA

de pasta de almendras, gli-
cerina y aceite de coco.

iNo olvide que se imita!

LoS PERFUAES DE TASARA
ALFoNSo X, 1l

BADALONA

mente 1.500 salas para el film parlante y que
a 15 kilémeros de Mosci geha ¢reado una ciu-
dad cinematogrdfica, Potilikba, mds moderna
que Hollywood y ide la que usted podrd ha-
cerse una idea cuando sepa que pueden ro-
darse quince films diferentes en la migma jor-

(Continga en Informaciones)

Una

escena de panico
en “‘El fin del mun-
do%, de Abel
Gance.
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Emil Jannings,
{maestro de la
caracterizacion?

El y Lon Chaney—el ma-
logrado actor de la Metro—
han rivalizado siempre en
superarse el uno al otro. Ja-
nnings, definitivamente, con-
signié la victoria sobre su
contrario hace bastante tiem.
PO...

Ahora que el hombre de
las mil caras ha dejado de
existir, por desgracia, Emil,
‘el alemén, ocupa el primer
lugar en este tan dificil arte.

* & &

Cinco capitulos célebres
en la novela de su vida:
“Tartufo”, “Variété”, “El
destino de la carne”, “El pa-
triota” y “El Angel azul”.
Cinco personajes “vividos”
magistralmente por Jannings,

Un tipo contrahecho con
toda clase de veleidades
mundanas, que bajo la ca-
pa exterior se finge sincero
amigo para después burlar
cinicamente a su mejor com-
pafiero [y nada menos con
su mujer! El otro no creia
asi a su amigo, lo conside-
raba su mejor y mas fiel ca-
marada. No era asi, todo
habia sido un engafio, una
farsa,

% *

Otra pirueta de la vida.
Se llama Boss. Es un artis-
ta de circo. Trabaja con él
otro hombre y una mucha-
cha. El conflicto surge siem-
pre y como vulgarmente se
dice: uno ‘sobra. Ahora es
Jannings el que ha sido bur-
lado. Es su sino.

Por otra parte no hay

agradecimiento en en la mu-
chacha. Recogida por Boss
desde pequena, éste ha mos-
trado hacia ella, prodiga-
mente, toda clase de cari-
fios, una desinteresada pro-
teccion. ¢Para qué?

* % %

Un viejo burgués. Hogar
feliz en el que se pasan los
momentos més plicidos de
la vida: cariiio, una mujer,
unos hijos...

Afuera, en el exterior, vi-
cins, pasiones, amores adal-
teros, situaciones compro-
metidas..,

Aungusto Schilling era el
cajero de un banco. Maias
tarde tiene que realizar un
viaje para tramitar unos va-
lores. En el trayecto a Chi-
cago una mujer rubia—May-
me—mujer fatal da las que
fuman eigarrillos, se cruza
en su camino. Una mirada
basta para afirmar que se
han gustado el uno al otro.
Augusto ya no es un hom-
bre. En manos de esta mu-
jer es un chiquillo. Un ca-
baret en la ciudad. Alli Au-
gusto llevado por Mayme es
robado por algunos malean-
tes, Mayme a su vez le qui-
ta los valores con el mayor
descaroe. Se rie de él. Augus-
to se abalanza sobre ella con
el propésito de recobrarlos.
Un silletazo sobre la cabeza
dado por uno de los com-
pinches de Mayme pone fin
a la contienda.

Augusto ha sido colocado
en la via del tren. Se revela
contra uno de los bandidos.
Vence en la lucha y coloca
al ladrén en los rieles del fe-
rrocarril.  Un tren aparece
apresuradamente.  Augusto
huye y el otro muere tritu-

rado por el tren. El otro
tenia la documentacién de
Schilling. La noticia se ha
extendide con gran rapidez:
Augusto Schilling ha muer-
to. ;

El verdadero Schilling tie-
ne ahora bastante con su re-
mordimiento después de la
muerte de aqguel hombre.

Han pasado algunes afios.
El viejo Schilling—cuya ca-
ra cubre una tupida barba—
pasa al acaso por un teatro
de la poblacién. Un anuncio
luminoso que dice asi: “Aun-
gusto Schilling”, atrae pode-
rosamente su atencion.

Su hijo mayor, al que él
ensefiaba a tocar el violin,
ha llegade a la cumbre del
triunfo. Jannings quiere ver
a su hijo; reine unas cuan-
tas monedas v toma una en-
trada de galerfa. Al termi-
nar la funcién, Jannipgs le
espera en Ja puerta del tea-
tro, Un automévil espera al
joven violinista, Antes de
partir, su hijo, al ver el vie-
jo, le da una moneda.

Nochebuena. El viejo
quiere ver a su familia en
aquella noche tan feliz. Lle-
ga a su casa, Cree que mno
debe entrar. Seria un son-
rojo para él, Se sube sobre
unos cajones para mirar por
la ventana. Ve a sus hijos—
faltan dos, han muerto—y su
esposa muy dichosos y con-
tentos preparando el arbol
de navidad.

Un guardia quiere dete-
nerle, creyéndole un ladrén.
Su familia sale afuera a ver
lo que pasa. Jannings se
avergilenza, quiere alejarse
de alli. Permanece con la
cabeza bajada. La esposa in-
dica al guardia que lo suel-
te. En una noche como
aquella todo el mundo de-

be pasarlo bien. Su hijo ma-
yor da una limnosna para
el buen viejo y éste, triste,
desconsolado se va alejan-
do a intervalos con el cora-
zon destrozado, mientras una
nieve fina wva cubriendo su
raido gabdn...

Epoea revolucionaria, Pa-
blo I Zar de todcs la
sias.  Intrigas
Armor
amhbiente destzea
tismo del Zar,
tas de su mis
cruel, loco y dispota.
mandado azotar o un
dito. Iiste es el ¢
tarde cuando €l preen
+Quicn se atreverd
ner la mano sohrc mi? L.
matard como Venganza o su
proceder salvaje.

S0 bre

Jannirs es ahora Mannel
Nath, Un profesor. Tl eva
una vida ordenada, m
ca. A las ocho en punto ha
de estar en su clase. para
empezar las explicaci
Sus discipulos se mof;
¢l 8 mias ¥ mejor. U
a la salide de clase, ¢l pro-
fesor habla con un alum-
no — un chico rubio, ti-
mido—, el cnal le acompa-
na a su casa. Una vez alli
el discipulo  interrocado
por el profesor acerca del
mal trato que para €l tie-
nen sus compafieros de es-
cuela, éste le dice que le
tienen “hincha” porque no
quiere acompanarles a “EIl
Angel Azul”, un “cabaret”
de la ciudad en el que “Lo-
la-Lola” es su mas reful-

toeti-

gente estrella, su atraccion
principsl. Jannigs marcha al
“cabaret” en el que supone
estarin  sus alumnos—con
ohjeto de reprenderles—, y
cae rendido en la red amo-
rosa  que “Lola-Lola” le
tiende con la mayor faci-
lidad, Todo acaba en boda.
Il siente mucho tener que
abandonar su querida ¥
amada escuela, pero el di-
rector del colegio asi la ha
ordenado. Unos cuantos aios
de felicidad. Después, la te-
rrible nueva de que “Lola-
Iola”, debido a su execsiva
frivolidad, “flirtea” ya con
otro galanteador, que se so-
laza con ella a sus anchas,
micntras su marido aeille en
cl escenario. Es un clown.
Ayuda a un prestidigitador
que le saca palomas de de-
bajo de su sombrero dé co-
pa. Después un “Ki-kiri-ki®
que llega al alma, La fun-
cién se ha suspendido por
unos momentos: ;motivos?
El profesor Rath, viendo que
un canalla le arrebata el
amor de su esposa—y todo
por  culpa de ella—;, =¢
vitelve loco, vocifera ¥ al
fin zarandea a su mujer, que
cae rodando hacia un nn-
con de la habitacion. Sus
iras se sacian ahora con el
“suapo” galanteador, al que
también logra derribar, El
piblico va a ver lo que pa-
ca entre bambalinas. Se en-
tera de todo. Mas tarde la
funcién se ha reanudado.
Mientras “Lolo-Lola”, canta
una bella cancién, Rath se
va alejando poco a poco del
“.abaret”. Es de noche

;Adénde se dirige? Vuelve
a la escuela. El portero le
abre la puerta. Una vez den-
tro, alli, entre la penumbra,




sentado en su mesa de pro-
fesor y con la soledad pro-
pia de 1a hora, yace con las
manos crispadas por la muer-
te y abandonado de todos.

% % &

He aqui a grandes ras-
gos los tipos “inmortales”,
que Jannigs ha interpretado
tan maravillosamente v que
corresponden exactamente a
los cinco capitulos de su
actuacion, en la pantalla.

Con su acierto de costum-
bre incorpora al lienzo los
seres mas extranos, los ros-
tros més “dificiles”. Su jus-
teza de expresion y de gesto
hacen de este actor una de
los de mayor fuerza emoti-
va que tiene el cinema,

Su mismo tempéramento
artistico influye grandemente
en los actos de su vida pri-
vada, He aqui lo que con
motivo de esto dice el es-
critor norteamericano A, L.
Woelbridge :

Cuando desempenaba el
papel de cajero en “The
Way of all Flesh”, vivia en
absoluto de su parte. Es
mas, dejo de ser para com-
paneros y esposa el bueno
y estimado Emil Jannigs. Su
lugar lo ocupaba sélo el
“August Schilling”: Apenas
hablaba, comia poco y evi-
teha todo trato. Vivia como
en continua y profunda me-
ditacion. No recibia visita
alguna. Su sefiora, temiendo
molestarle, decidio salir de
la cludad en tanto la peli-
cula estuviese en produc.
cién,

Su ayuda de cdmara, Ko-
ening, dijo: —Esta no es
la primera vez que nos acon-
tece; la sefiora tuve que de-
jarle cuando “La altima car-
cajada”. |Dios mio, cuanto
llegué a odiar al viejo por-
tero aquél! Cuando “Faust”,
mi vida no fué poco mise-
rable. Mi sefior estaba siem-
pre como rodeado de miste-
o, y diabolicas eran sus

ccurrencias; llegué hasta
temblar, :
Cuando “Neron”, temi
que el sefior Jannigs mori-
ria victima de la glotone-
ria. A la sola idea de que
era un insolente romano en-
gordé quince libras. Y cuan-
do trabajaba en “Enrique
VIIT”, estaba verdaderamen-
te intratable. Fué entonces
cuando su esposa resolvid
dejarlo solo mientras tuvie-
se que desempefiar un pa-
pel que no le gustase,

% 4 ok

En el reino de los Sun-
ligts, de la luz y de la som-
bra, Emil Jannigs ha sido,

George

Bancroft

- popularfiim-

€s y sera, mientras no haya
otro que lo supere, el maes-
tro indiscutible de la carac-
terizacion.

- Georgc-Bancroft

El Goliat de Ja pantalla.
Cuerpo fornido. Una cara
con pecas, El puro—viejo
amigo de su boca—, es mor-
disqueado por él con la fu-
ria propia de sus dientes de
lobo. _

Su divisa es la bestiali-
dad. Expliquémonos. Haga-
mos memoria. Sélo un titu-
lo: “Los jinetes del correo”,

uno de sus primeros vehi-
culos, dirigido por James
Cruze, senala la aparicion
de Bancroft en el argenta-
do tapiz. De esto hace ya
muchos afnos, pero ya em-
pezaba a querer hacerse “el
amo”, a zurrar a todo el
mundo. Su cara era de ges-
tos bruscos, de facciones
gruesas, groseras, mejor di-
cho. Era un perdonavidas en
ciernes.

Han pasado unos cuantos
afios. Nuevamente estd en
nuestras pantallas Bancroft.

7

Ahora ya no es el “villano”,
ni el “malo™; ahora es la

estrella, el protagonista del

film, .

“La ley del hampa” le dié
Ja categoria. Bancroft—"El
toro”—personifica el jefe de
una banda de ladrones. To-
dos han de acatar su vo-
luntad a menos que quieran
recibir, a cambio de su re-
beldia, unos pufictazos de
George. El se siente feliz, Su
diversion favorita consiste en
estropear €l fisico a cuan-
tos asi lo' quieran o se lo
propongan, con su fuerte
punch.

No nos lo imaginamos
nunca bien peinado. Es un
“abandonade”—muy a pesar
suyo—, y lo siente cuando
tiene que “rozarse” con al-
guna dama elegante. El nu-
do de su corbata estd siem-
pre deshecho. Las leadings
—ladies de sus peliculas—

tienen que peinarle y hacer-

le el nudo dela corbata con
cierta gracia. En eso debe-
mos envidiarle.

El gesto fino y grueso con-
trastan, se dan la mano en
todas sus producciones, asi,
en “El lobo de Wall-Street”,
lo mismo le da un beso a
su dama con “cierta finura”,
que se rasca los juanetes
encima de la mesa de su
despacho ante las personas
mas distinguidas y refina-
das.

. . . . . s .

El defensor de las muje-
res. Cuando va con su “no-
via” por la calle no permi-
te que “otro” la mire des-
caradamente. Eso seria de-
masiado.

El no deja nunca de dar

(Contintia en “Informaciones®)




Los gtandes estrenos
de la

temporada

1931-32

La Paramount presentari en [a temporada que se avecina
un film titulado

El teniente de la sonrisa

del que forman el primer plano |interpretativo, Maurice Che-
valier, Claudette Colbert, Miriam Hopkins y Charlie Ruggles.

El director es Ernest Lubitsch el gran animador de los am-
bientes frivolos y mundanos.
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5 utéx dice que la juventud ha per-
CQ dido su empuje? A juzgar por lo

que se ve en el cinema, la nueva
generacién tiene més brios que nunca. En los
estudios de la Metro-Goldwyn-Mayer, por
ejemplo, hay reunido actualmente un grupo
de wjbvenes talentos» que estdn probando sn
mérifo de manera notable.

Robert Montgomery, por ejemplo, ha Ie-
vado la bandera de la ju\’cntu-d a muy res-
petables alturas. No hace sino dos afios que
esta robusta combinacién de buen homor y
gentileza enird por primera vez en las ofici-
nas del esfudio, un extrafio en Cinelandia, sin
la menor experiencia cinematogrifica. Su ju-
ventud lo hizo «el hombre ideal» para prota-
gonista de «Vida estudiantil». Esta oportuni-
dad era lo 1inico que mecesitaba Montgomery
para darse a conocer : la chispa de su inspira-
cién e convirtié en lama.

El piblico, por supuesto, no terd6 en re-
conocer su talento. Recientemente, cuando
Montgomery fué a pasar sus vacaciones a
Nueva York, el estudio le obligé a interrum-
pirlas bruscamente : tenfa que volver a Holly-

.posular jilm -

wood..., la demanda
por sus peliculas era
demasiado insistente.
Montgomery hizo de
tripas corazén, y Te-
gresd antes del tiempo
fijado. Y joh, sorpre-
sa! Al volver encontréd
gu nombre en la lista
de las estrellas.

Y ¢qué me decfs de
Dorothy Jordan? Des-
conocida en 1929, la
diminuta actriz ha he-
c¢ho, como quien dice,
una airosizima frave-
sia por estos escabro-
808 mares del cinema.
Hace dos afios que la
pequeiia Dorothy apa-
recié por primera vez
en la pantalla, en «Ma-
gia negra», si hemos
de ser exactos. Su ju-
ventud, asi como su

Raymond

| La inquieta
| juventud

fiolas.

habilidad excepcional, le ganaron buenos pa-
peles en pelicula tras pelicula. Como Mont-
gobery, gusté al priblico, y como él, fué ob-
teniendo oportunidbides cada vez mejores. ¥
hasta aqui la historia..., pero todavia mos
falta por ofr de Doroty Jordan en el futuro.
Clark Gable—ochenta kilos de simpatfa ¥
juventud—no sabia mada de peliculas hace
Poco menos de un afio. Cierto que habfa tra-
bajado en el teatro, pero por muy poco tiem-
Po. Y sin embargo, en unos cuantos meses
se ha labrado una envidiable reputacién. Su

Conchita Monte-
negro, quicbra
su frdgil cintura

en danzas espa-
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por CONCHITA URQUIZA

Edwina Booth,
una de las re-
cientes bellezas
ingresadas en

el cinema.

atractiva cara morena, que admiramos en
«Los tontos bailan», «The Secret Six», eteé-
tera, sobresale ya entre las filas de las actores
inveniles,

Karen Morley es ofra actriz que estd plan-
lando muy alto 1a bandera de la juventud. Su
Primera aparicién la hizo al lado nada menos
que de Greta Garbo en «Inspiraciény», y la

ds reciente en la gran pelicula de W. S. Van
Dyken, «Never the Twain Shall Meet». Su

-populatfitm -

driunfante carrera puede me-
dirse, no por afios, sino por
meses en tanto que su edad
la coloca entre los actores de
a nueva generacién.

Kent Douglas apenas si se
habja quitado el maquillaje
que usara en «Al amparo de
la ley», su primera pelicula,
cuando ya lo estaban llaman-
do para que hiciera otra. Es-
te muchacho, que vino al
mundo no hace mucho més
de veinte afios, se cuenta ya
entre las «caras conocidasn»
del cinema.

Y ahi tenéis a Conchita
Montenegro, la joven bailari-
ma 1y aefriz euyo rostro han
dlevado las peliculag hispanas
a todos los rincones de Espa-
fia vy América Latina. Y =i
thay alguno que diga todavia
que la juventud estd echdn-
dose a perder, que pruebe a
aprender el inglés en menos
de ocho meses, porque eso
fué lo que hizo Conchita, =i
sefior. Es tan lista como bue-
na actriz y muchacha encan-
tadora, y que es encantadora
y buena actriz, lo ha demos-
trado «de sobra con su carac-
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terizacién de «Tameaw, la sirena de los ma-
res del Sur, en «Never the Twain Shall Meat»,

Ray Milland es otro de los jévenes que es-
tdn «haciendo algo»., Willlam Bakewell no
tiene un cuarto de siglo sobre las espaldas,
y su trabajo en «Los tontos bailan» no des-
merece del de un veterano. Edwina Booth,
la Diosa Blanca de «Trader Hornn, puede
también contarse entre la joven generacion.
John Mack Brown estudiaba todavia en la
Universidad hace un par de afios. Joan Marsh
acaba de salir de la adolescencia...

Y asi sucesivamente. Esta «inquieta» juoven-
tud no estd defendiendo lo suyo... Estd en-

seflando el camino.
e

Otra artista para
“La edad de amar*

o1s Wizsox ha sido prestada por la Uni-

versal a Howard Hughes para infer-

pretar un papel de segundo orden en

xLa edad de amar», primera pelicula que pro-

tagonizard Billie Dove para log Artistas Aso-

ciados, También ha sido contratada Mary Dun-

can, a 'quien se ha cablegrafiado en Paris,
donde se hallaba.

«La edad de amar» ha entrado ya en pro-
duceién y tendrd un excelente cuadro de in-
térpretes, pues ademds de Billie Dove, Lois
iWilson y Mary Duncan, lo componen Charles
Starrett, un antiguo «as» futbolistico de Dar<
mouth, Edward Everett Horton y otros ar-

tistas.

Frank Lloyd dirigird la
pelicula, habiendo colabo-
rado en la adaptacién de
la novela de Ernest Pas-
cal.

Dorothy Jordan, la
bella ingenua de
fa M-G-M.
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DESDE PARIS Blanca Negri, serd la

estrella mas popular del mundo

sTa bellisima y notable arlista que fan-
tos trinnfos ha obtenido por Espaiia con
sug bailes y canciones, acaba de actuar
en el Teatro Nuevo, de Barcelona, junto a
Harry Fleming, el rey de las danzas disparata-
dag. A su lado conocid diazs de verdadera feli-
cidad, proporcionada por los aplausos enszor-
ccedores que el piiblico la dedicaba, v hoy
deseosa de volar en busea de nuevos horizon-
tes, con log ojos sedientos de Tejanfa, ze ha
presentado en Parfs, ‘marco, adecuado para
su arte inimitable y para su hermosura peli-
grosa. S6lo unos dias va a permanecer en la
Cindad Luz. Lo preciso para dejar, en su am-
biente seductor, el perfume delicioso que la
rodea. Perfume de Gloria.

Nos hemos saludado en la eslaci6n, precipi-
tadamente, Yo mno la esperaba. Pero el azar,
formidable fejedor de aventuras, hizo que
nuestros ojos sintieran el valor de la caricia
hreve

— Hsted aquid—me dijo, mientraz se apea-
ba del vagén.

—Que yo esté agui, no es extrafo, pero
usted... ¢ Qué viene a hacer a Parisp

—Tengo un conirafo de tres dias, para tra-
bajar en un-elegante teatro.

—¢ Tres dias?

* —Verd usted : Querian hacerme firmar para
geis meses, pero mis compromisos en Espafia,
no me lo permitfan, y acepié este tiempo que
me quedaba libre de una a otra actuacion,

En Ja calle, tomamos un taxi que nos Hevd,
rdpidamente, hasta el Hotel Mont-Thahbor,
donde habia de hospedarse...

—He oido que tiene vsted amores, con...

l-—""——n—-—..._

—Con un principe?

—Justo.

—Lo més natural del mundo. ;Se
usted? Yo soy una reina.. i

—Reina el arte y de la hermosura...

—iGuasén. o

—Y, c¢émo ha sido para...

—Muy sencillo. Hice un viaje por Europa.
Y en una playa elegante y cosmopolita del Sur.
de Franeia, nos conocimos. Yo no sabia quién
era. Ni lo supe hasta pasados:unos meses, El
mizmo lo confesd. :

—¢ ¥ qué hizo usted entoneces? -

—¢Qué iba a hacer? Continuar queriéndole,
como le queria... .

—q¢Pero estd enamorada de verdad?

— Qué se ha creido usted? yAcaso mi co-
razén no es como ¢l de todo el mundo? Le
{quiero, gf, le quierc... Y pienso cdsarme con él.

Callamos. El mozo va dejando en la habita-
ci6n maletas y baules. Ella ge sienta, me
ofrece vna silla a su lado y contifuamos la
charla : :

— Cuéndo piensa usted casarse?

—No lo ¢é. Yo... francamente, tengo mucho
miedo a los hombres. Son mstedes muy ma-

asusta

_los. Demasiado malos. De solferos, nos ilusio-

nan haciéndonos creer en un amor fantéstico,
pero de casados, se olvidan ficilmentie de nos-
ofras... por... los megocios.

Blanquita abre una maleta de cuero. Estd
llena de libros.

—Lee nsted mucho?—Ia digo.

—Véase la muesira.

Tomo uno de ellos, v leo en la portada -
«Versos de Omar Kbhayam», Otro, dice: wAma-
do Nervo. La amada inmévily, ..

—Pero, ¢ conoce usted a Omar Khayam ?

—Me 1o sé .de memoria...

¢ Es cierlo que va usted a hacer cine)

—5i. Estoy en fratos con una importante
marca extranjera. Me ofrecen una cantidad
“respetable, para hacer seis peliculas al aiio...

—¢ Va usfed a aceptar? ;

—Natoralmente. 1Y le aseguro que seré la
estrella cinematogréfica: mds popular del mun-
do. Tengo fe en mi. Y siento una aficién loca
por el kdalkien. Esta casa me ofrece np cami-
1o lleno de rosas, que me Hevard al triunfo de-'
finitivo. Mi mombre- lo conocerdn todos los.
publicos «del mundo entero, como el de Clara
Bow, Greta (Garbo, ete. Debo aceptar y acep-
to... El primer film, creo que se litula: «Dias
de amor y de gloria», [Las primeras escenas se-
rdn rodadas en la Costa Azul..,

—¢/Cudndo empezard usted? .

—~No puedo decirle... He dicho, acepto, pero,
es, si me dan lo que guiero... |

Volvemos a callar. Blanca Negri gueda un
momento pensativa. Me vuelve a mirar, ofre-
ciéndome ¢l encanto de sus grandes ojos mes-
gros. Ojos de reina mora, que Hevan en s
interior un misterio indescifrable... Después:

—¢ Vendréd a verme trabajarp

—Encantado, :

Y en el Hotel Mont-Thabor, dejo a la artista
que than aplaudido todos los pablicos de Es-
pafia. La mds bonita, la mds inteligente, y &
que pronfo, muy pronto, serd famosa en el
munde entero.

Mario ARNOLD

Paris, junio,
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EL ESPANOL Y LA YANQUI

Valentin Parera es uno de los pocos artistas de mérito con que
cuenta el cinema espafiol. Su inquietud y su afdn de dar expansion
a su temperamento lo han empujado hacia los estudios extranjeros,
no por desamor a Espafia, sino por honrarla fuera, ya que aqui el
artista de cine no puede hacer ofra cosa que anularse en el despres-
tigio que envuelve nuestro mezquino mundo cinematogréfico.

Asi no queda mas remedio al que se considere con fuerzas para
llegar a los primeros planos de la pantalla, que emprender la ruta de
los estudios europeos o de los americanos. Que es el caso, enfre
ofros, de Valentin Parera.

Después de frabajar, accidentalmente, en varios estudios earopeos,
el destino ha empujado a Parera a Hollywood, la ciudad del celuloide,
la inmensa fabrica californiana de pelfculas.

Alld ha encontrado Valentin Parera ocasién de actuar, y algo
mejor todavfa: el amor. El amor encarnado en la grécil figura de
una artisfa de fan alto prestigio como Grace Moore, que de la
6pera ha pasado a la pantalla bajo el signo de la Metro-Goldwyn-
Mayer.

A mediados del mes pasado, en Cannes, Francia, Valentin Parera
y Miss Grace Moore, el espafiol y la yanqui, han unido sus vidas.

Que la suerte les acompafie.




La fiesta de
los Angeles

par
MIGUEL DE ZARRAGA

Dentro de pocos dias—el
4 de septiembre— se cele-
brard el 150 aniversario de
la fundacién de la ciudad
de Los Angeles por don Fe-
lipe de Neve. Con tan faus-
to motivo se han organizado
innumerables fiestas, y, co-
mo era de suponer, a ellas
se adhirieron lag estrellas de
Hollywood. Puede,

imaginarse la brillantez des-

pues,

lumbradora de todos los ac-
tos que se anuncian. Duran-
te nueve dias con sus nueve
noches, la perla de Califor-
pia serd la admiracion de los
muchos millares de foraste-
. 108 que llegardin de todos
los rincones de los Estados
Unidos a contemplarla y re-
crearse en su belleza, Para-
das histéricas, bailes, con-
ciertos, carreras, desfiles de
tropas, exhibiciones de las
flotas aéreas, clasicos rodeos,
funciones de teatro al aire
libre y, sobre todo ello, el
cielo azul incomparable de
esta tierra de ensuefio y ma-
ravilla serin los espectdcu-
los que se nos brinden.

Los artistas hispanos, pre.
sentados por el popular Con-
sejero de Relaciones Ex-
tranjeras, Jos. B. Pulonsky,
fueron recibidos solemnemen
mente por el alcalde de ia
ciudad, John C. Porter, quien
en sentidas frases expuso su
gratitud por la cooperacién
de aquéllos y aproveché la
oportunidad para dedicar un
carifioso recuerdo a las glo-
rias de los espaioles y de
los mejicanos, que hicieron
posible el establecimiento ¥
el progreso del primitivo
Pueblo de Nuestra Sefiora la
Reina de los Angeles, hoy
la quinta Metrépoli de Amé.
Tica,

El alcalde Porter hizo de-
Positario al Consejero Po-
lonsky de un artistico per-
gamino en el que escribifse
un cilido mensaje de con-
fraternidad, que fué firmado,
2 la vez que por Porter y
por Polonsky, por los cua-
0 artistas que se eligieron

.popularfilm-
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como representantes de la
colectividad hispana: Lupita
Tovar, la encantadora estre-
lla mejicana de la Univer-
gal; Virginia Ruiz, otra de-
liciosa actriz mejicana de
irresistible atraccion; Maria
Calvo, la veterana caracte-
ristica y José
Crespo, el astro méaximo es-

espaifiola,

nica...

pafiol en la pantalla cinefé-
Hollywood, 1931,

La pantalla da re-
pentina celebridad
a dos hermanas

wTRE las historias,
- no escasas por
cierto, que se cuen-

ton en Hollywood acerca

de personas que pasaron
del anonimato a la celebri-
dad en un abrir y cerrar
de ojos, pocas tan extra-
ordinarias como la de dos
hemmanas : Sally O'Neill y
Molly O'Day.

La primera, que trabaja
en la pelicula detectivesca
de la Paramount «Asesina-

bo por reloj» (Murder by
{hee Clock), debuté en la
pantalla en el primer papel
de Mi'kc. Eu cugnto a Mo-
iy, tan afortunada como
gsu hermana Sally, se es-
trend también como. pri-
mera actriz en una cinfa
cuyo papel principal mgs-
culino interpretaba Ri-
chaurd Barthelmess,
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Losastrosy

los deportes

Douglas Fairbanks
atleta .excepcional

¥ %t revista america-
«Physical Cultu-
sy Charles. 'W.
ddock, el famoso cam-
n olimpico, declara que
Jmera ver (que vid a
as Fairbanks al
éste presentado, le d
a hacer una carrer:
COHI n-irllllu con €l
esto hace diez afios
1 aquella s»]m( a Paddocl,
giin confesién propia,
fa ser un huon corre-
dor, pe ro <"' 14"" r!ul

1r|,u1rp:’1'.uhu_|_1 }:_L no €8 l‘.a
tan seguro de ello, Tuvo,
cto, que librar con
Doug una refiida bata-
la p vencerle, pues al
principico !}{):"’]1\ llevaba
la delantera y le disputd
la carrera palmo a palmo.
Méas tarde se enterd el
campedn olimpico de que
¢l esposo de Mary Pick-

ford boxesba mejor que
corrin y de que era aun
niejor gimnasta gue bo-

xeador. Hoy, cuando bor-
dea la cincuentena, es to-
davia el més asombroso ¥y
completo atleta, para

, gque Paddock haya
conocido o de que haya
oido hablar munca. Dou-
olas Fairbanks mo ha per-
dido su agilidad ni au-
mentado mucho de peso.
Si hubiera wvivido la vida
sedentaria . de muchos
hombres de negocios afor-
tunados, no tendria proba-
blemente tanta agilidad j
sarfa alrededor de 85 ki-
Douglag tiene un a
21 an osamenta, anchos
hombrog y unas espléndi-
das piernas, en opinién del
gran corredor norteameri-
cano, y no pesa mis que
unos 67 kilos.

Douglas vy Paddock fue-
ron compafieros deporti-
vos mucho tiempo y ha-
biendo pasado después
bastante sin practicar jun-

S deportes, el cam-
olimpico crefa gue
probablemente, al acer-
carse a lo que muchos
hombres consideran ser la
mitad del camine de la
vida, Douglas habia perdi-
o su enfusiasmo por los
ejercicios fisicos violentos,
pero no hace mucho fiem-
pe que paso un dia entero
a su lado y wid que su en-
trenamiento or |11rm 10 era
lan severo como sie mpre

Les Hamaron a las seis
y media de la maiana y
antes de Jas siete habian
montado a caballo v galo-
paban por las montanas
de Beverly {California).
Cabalgaron media hora,
indo a pleno pulmdén
I brisa matutina. Al

Sl

edad

En’-'llg[

r pusieron sus
t 0 Vv s Zam-
bullicron ¢n una piscina
de agua helada, estando

dispuestos para el deza
no a ias ocho., «Comimg
poco. Una taza de café con
un poco de fruta y unas
lostadas bastaron a Dou-
glasy, dice Paddock. A las
nueve estaban ya en e
tudio y desde entonces
hasta la tarde estuvo ira-
bajando el astro del celu-
I[Iji!1",

A las cuatro de la tarde
habia lerminado ya Dou-
1: labor, v hasta las
siete, segiin su cotidiana
costumbre, se dedicd a los
deporfes con entusiasmo

] e3-

o

. popularjilm-

Son estas tres horas el
principal aliciente que tie-
ne la vida para Fairban
La emocidén producida por
el éxito de sus peliculs
el arte afe crear un ary
mento, el brillo de la ac-
Jidm, el aplauso del mundo
dejan un vacio en su vida
que s6lo estas tres horas
de asueto pueden llenar,
De cuatro a siete pues,
indos los dias de Ii» semp
na, excepluando el domin-
g0, Douglas tiene .a suerta

de poder praclticar 1o s
ejercicios vielentos que

prefiere, al lado de cam-
peones atléticos, general-
mente. Despuds del depor-
te-toma un bafio de vapor,
seguido e un bafio frio.
un poco de masaje y nn
paseo a caballo de quince
minutos hasta’ su casa, ce-
nando a las ocho. Después
de la cena, que es ofra co-
mida frogal, sin mante-
quilla, dulees ni pasteles,
el astro estd dispuesto
para leer, irahajar o ha-
cer una visita a alguno de
sus amigos, No obstante, a
las diez 'y media va estd

en cama, Lerminando el f[{u
con la misma explosion ¢i-
clénica de energia que ba
demostrado cuando s us
pies han tocado el suelo a
las seis y media de la ma-
fana.

Tal es el progr
Douglas par diaz de
la semana y a cansa de £l
raramente ge resfria y oo
ha estado enfermo desde

aing de

2218

hace afios. La base funda-
mental de su régimen de
vida es, naturalmente, €l

ejereicio,
(Continta en “Informncion!l")
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UN FILM DE
FRITZ LANG

de la

NERO AG

de Berlin.

&,
g0

(UN ASESINO DISTRIDUIDORES :

ENTRE _ MADRID: Antonio Maura, 16
NOSOTROS) BARCELONA: Balmes, 79 |
o o — !
RSN o i
Laboraiorio |
de Especialidades Técnicas
pA'I‘EN'I'ABAS Novisimo procedimiento para la
Iécnlco o “ edicién de peliculas y titulos en
bicolor compuesto, transparente, sin colorantes ni gelatinas
Clnemaioﬁraiica bicromatadas. Obtencién de las medias tintas. En la edicién de
titulos en color, grandes fantasias de sorprendente novedad.
Proteccién de las emulsiones o gelatinas en las peliculas ya im-
R. SOLER y F. OLIVER presionadas por el procedimiento de ACETIFICAB®. Evita las
rayas en las emulsiones, superduracién en un 715 °/¢ minimum,
Hallorca, 209 mayor elastic dad, permanente fransparencia y brillantez foto-
Teléiono 13231 gréfica, mayor resistencia a la accién del arco por tranformarse en
Barcelona ininflamable la emulsién, inalterable al contacto del agua, etc. _.
% REGENERACION DE LAs PELICULAS USADAS.—Se eliminan las rayas %
finas llamadas ““lluvia‘“ por la parte del celuloide; y en las
que de nuevas se trataron por la ACETIFICACION, se eliminan
por amt_ms caras, dejando el soporte celuloide en estado nuevo.
Las copias picadas en 1.°%, 2,° y 3.¢r grado, sino falta celuloide
se soldan sus cortes, quedando en perfecio estado para su
explotacién.—Una verdadera revolucién en la Cinematograffa.
SOLICITE
PRUEBAS Y CONDICIONES

S¢ hacen emsayos drafuifos en su propio material
R ERRRRRERREESSEEEEEEEEEEERERRRERRRRREmRR
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Nuevo presidente

acante, por fallecimienfo de Francos

Rodriguez, la Prsidencia del Con-

greso Hispanoamericano de Cinema-

{oerafia, reuniése el pleno de su Comisién or-

panizadora para proceder a la elecei6én del sus-
tituto.

Y por aclamacion se nombro a José L, Be-
nito.

(juizd para muchos del oficio no resulte de-
masiado conocido dicho sefor.

Perg ahi estd, justamente, el aclerto del
careo. En su imparecialidad, en poder desen-
e con entera liberlad por no ser de la
profesion. Y en poseer condiciones innegables
de orientador de las més dificiles discusiones.

José L. Benito es catedrdtico de Derecho
Mercantil de la Universidad de Salamanca. Y

esta especialidad suya en los asuntos econd-

micos le llevaron, al proclamarse la Repiiblica,
a la Fiscalia del Tribunal de Cuentas y e€s
una de las mejores cualidades para contribuir
de manera eficaz a la creacién de la industria
cinética espafola.

Colaborador, desde su ideacion, del Congre-
so cree firmemente en su éxito.

Y es de esperar, por tanto, que en su nuevo
importante puesto realice una gran labor de
hombre de aceién y de nimeros, cosas estas
indispensables en el negocio magnifico que es
¢l arte del film.

Con su nuevo Presidente es indudable que el
iongreso Hispanoamericano de Cinematlogra-
ffa serd algo mds que simples teorizaciones y
exhibicionismos.

Sainetillo reciente y
sin esfrenar

8¢ nos enteéra de un sueeso muy gracioso.
Y se nos asegura que muy veraz.

Contémosle en su fondo como mos lo con-
daron. Claro que de otra forma. O sea: de un
modo informal, de broma, ya que el hecho ni
es para ponerse serio ni para enfadarse.

Un dfa se levantan los sefiores Alvarez Quin-
tero (don Serafin y don Joaguin) oplimista-
menle de sus camas gemelas.

Y dialogan como en esas sus ‘blancas e in-
trascendentales comedias, pero de las mds in-
sulsas, aunque apanaditas :

—Hola, Serafin.

—Hola, Joaquin.

—®Pienso. ..

—¢ Te encuentras malo ? :

—3¢ me ocurre que el cige es una gran
cosa.,,

—| Vaya un descobrimiento |

—Es que el teatro...

—dQuéi... No te pares en lo interesante,
Bigue,

—i Que pasé |

—{El teatro o nosotrosh

—Bueno. Bs igual. El caszo es que tenemos
dl cine,

—¢ Y para quép

—Para explotarlo,

---Si: De empresarios.
iNo te parece gue al amparo de nuesiro
sligio podriamos fundar una editorial de
peliculasp
[ con qué dinero? | No serd con el nues-

tro |

" Desde luego que no. Ya buscariamos ca-
Pitalista. Por eso te recalqué lo de nuestro
Prestigio,
s una feliz idea. Y, naturalmente, que
S€Td para filmar nuesiras obras.
—iEs0 ni se duda.
—Hon . piie
o Porque €8 que seria una lastima desapro-
“ahar esta hora del cine hablado en espafiol.
—lvidentemente,
\‘ consecuencia de esa charla fué la gestion
=~THE =2A i s A
1 as 8¢ supuso friunfarfa y fallé—cerca de
aristéerata millonario, aficionadete al tea-

PEARERERSEEE R

tro y duefio de un suntuoso local de espectdcu-
los en plena Gran Via.

_En vista del iracaso, los acreditados come-
diégrafos y comedidos hermanos Alvarez
Quintero, miran a Hollywood con ansias de
que vengan ofrecimientos de contrato, que
nunca llegan por perverse en la mitad del ca-
mino.

Y es lo peor que a Periquin Mufioz Seca si
que le presenfan proposiciones ventajosas las
casas de peliculas yanguis.

(Para que después se fie uno o los dos,
pues se trata de los Quintero (don Serafin y
don Joaquin), que son dosz en uno o uno €n
dos, del prestigio y oe sus aureolas!...

De convetsacién

¢ Ustedes qué harian en nuestro lugar?

Cruzamos por delante de una pefia de cine-
matografistas, Y nos llaman :
iEh! ;Donde se va tan corriendo?

—Phs | Allf.

—Siéntense aqui nun poco con nosolros.
¢Ustedes no querrdn pasar por intratables?
ge acepta la invitacidn.

—iMuchas novedades?

—Ninguna.

—¢ Y de peliculas?

—S6lo la de José Buchs, Se titula «Dona
Isabel de Solis, reina de Granaday.

—¢ Y se zabe ya el reparto?

—Si. Trabajan Custodia Romero «La Veuus
de Bronce», Ketty Moreno, Paquita Aldn, Ig-
nacio Caro, Ricardo Galache... Y el operador
es Agustin Macasoli.

—{ Qué penal

—¢De qué?

—IDe eso que hablamos fodos. Que conti-
nuemos sin producir.

—ILa culpa es de log directores.

—¢Por québ _

—Por serlo vnicamente de nombre,

—{En cambio, ¢llos les acusan a ustedes, los
actores.

—¢Y dénde nos dejamos a los capitalistas?

_En sus casas, con el dinero guardadito y
hien escondido.

—¢Y como pretenden ustedes que se dedi-
quen a la edici6n cinematografica, sin garan-
tias de éxitod

—¢Como dice usted? ¢ Qué no es negocio la
pelicula espafiola ®

—Segtin...

e

Tintura Marthand

De positivos y rapidos resultados
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mds hermoso Aegro na-
tural. No contiene sales de plata, cobre ni plomo.

Caja pequeiia, 4 ptas. - Caja grande, § ptas.
DE VENTA EN PERFUMERIAS Y DROGUERIAS

Nada de segiin. Preginteselo a los reali-
zadores de «Nobleza baturra» y « Viva Ma-
drid, que es mi pueblo I»

—Es que esas son las excepeiones,

—No lo erea. La mayoria de nuestras cintas
se amortizau con creces.

—Pues no lo parece.

—No sea usted derrofista.

—Yo, no. Es la realidad. ¢ Y qué me cuenla
usted de su aspeeto artistico?

— Hombre ! Que se trae usled preguntas
muy fendenciosas.

1 Qué! ¢Me contesta usted 0 no?

—Asi, de prisa, no. Es un tema baslante
amplio.

—Entonces espere usled a desarrollarlo
Cuando el Congreso Hispanocamericano de Ci-
nematogratia.

—Precisamente. Aliné usted. Ese es mi pro-
posito.

—~Pues, jenhorabuenal Y que tenga ustled
suerte, amigo.

—Lo que procuraré serd quedar lo mejor po-
gible...

Er Urrivo

HEMOS OIDO QUE...

osita Moneno, la bellisima y famosa

westrellan, ha bailado en Londres, con

ol Principe de Gales, y que éste fué
al estudio de Elsiree para verla filmar. (Que
hablaron largamente en un descanso, y que...
Rosita estd e enhorabuena, pues hasla los
principes se rinden anle su interesante belle:
ZoL

Lot

Imperio Argenting va a comenzar un nusvo
film, cuyo tiutlo no sabemos alin, pero gue se-
glin nolicias se trata de la adaptacién de una
obra muy conocida, y que ha de realizar el
film...

easd

Tony d’Algy ha suspendido sus vacaciones
porque también comenzard a rodar, dentro de
unos dias ..

e

La Paramount no se duerme en «las pajasy
pues prepara una gerie interesante de pelfcu-

* las para la préxima temporada. ..

At

Manolo Vico, el popular eémico espaiiol, se
encuentra en Joinville para tomar parfe en el
proximo-film «Nada mds que la verdad», y
que hace agradables las horas de sus compa-
fieros, contdndoles episodios comicos de su
vida... Manolo Vico es el hombre popular que
tiene un chiste para cada palabra...

E e

Dimitri Buchowelzki es el director del film
que se rueda en Londres, titulado: «El hom-
bre que asesindn...

e

Claudio de la Torre trabaja incesantemente
con el célebre eseritor Francés, en la adapta-
cién de «Mariug», que comenzard a rodarse un
dia de estos en los estudios Paramount...

e

La primera pelicula de los estudios Para-
mount que se estrenard en la proxima tem-
porada serd «Lo mejor es reir», cuyos prota-
gonistas son Imperio Argentina y Tony d’Al
gy, bajo la direccién del gran E. W. Emo.
Y tenemos entendido que serd un aconteci-
miento extraordinario. para la cinematograffa
espafiola...

e

Después, a continuacién, corresponde el tur-
no a «Un caballero de fracy, de Roberto Rey,
Gloria Guzman y Rosita Diaz, dirigida por
Carlos San Martin y Roger Capellani... Y, que
naffa tendrd que envidiar en suerte a la pri-
mera...

Roberto Rey estd creando un fipo para su
préximo film. ..
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Abel Gance, camino de Mosca
(Continuacién de la pig. 4)
nada. Su-produceién prevista para 1931-1932 es
de 50 films parlantes y sonoros, 160 {ilms mu-
dos y 360 documentales, films exclusvamente
comerciales, en muochos idiomas. Mercados Y
niecesidades inmensas, han nacido. Los ameri-

-popularjilm-

INFORMACIONES

2Cc

canos y los alemanes, nos han precedido ; y yo
he tenido la suerte de obtener, a pesar de
nuestro retardo, que fuesen solicitadas algunag
casas {rancesas para hacer eslos equipos.»

* ¥ %

He aqui, fielmente trascritas, las palabras
de Abel Gance, que por ser de quien son,

por haber sido pronunciadas por el directop
cinematografico -que més claramente ha visig
la epopeya cinematogrdfica y mejor ha movyifi.
zado las masas en el cinema, lienen para noe
ofros un valor incontestable,

Paris, agosto de 1031.

Rasgos y gestos

(Continuacién de las pdgs. 6 v 7)

su “merecido” al andaz ga-
lanteador. Una vez, en “El
lobo de Wall-Street”, Panl
Lukas, el célebre actor, fué
el "audaz “encargado de qui-
tarle la novia (Olga Bacla-
nova). Bancroft no se daba
cuenta de ello. Un dia, des-
pués de la Bolsa, marcha a
su casa. Alli una oportuna

intervencion de la criada de
servicio le pone al corriente
de todo.

Panl le habia dicho hacia
pocos momentos que iba a
ver a su ‘“novia”. Pero él
estaba muy lejos de imagi-
narse que era la suya. Pa-
lido, desencajado, sube a la
habitacion. Su frente se sur-

ca de arrugas, los pufios,
apretados, indican claramen.
te la venganza. Sus ojos
emanan chispazos de odio.
En un tltimo y supremo es-
fuerzo abre la puerta del
cuarto. No ve a nadie. Pasa
a otro compartimento y alli
encuentra a los dos tortolos
que “disimulan” su amor del
modo mds einico. Padl esta
nerviosisimo. Preparan un

“cook-tail”, y George, mien-
tras tanto, encolerizado le
grita: “No creo que ti fue-
ras eapaz de enganarme con
esta”; y diciendo esto se
acerca a su dama con el
proposito de besarla, y Ol-
ga le rechaza, Ahora va com-
prendiendo todo. Ella ama
al otro. Furioso, se lanza
contra Patil con animos de
estrangularle, Ella se inter-
pone a ambos. Después

George arroja a los dos de
la casa.

Alll, detrdas de la puer
ta, suelta una carcajada—
mezela de dolor y alegrin—
que corona el triunfo de s
arte personalisimo,

Bancroft ha terminado sy
pelicula y ahora se va gle-
jando del lienzo poco a po-
co, dejando tras de si unma
estela de simpatia que le
salva siempre,

Los astros y los deportes
(Continuacién de la pag. 16)

Las personas de edad se
preguntaran, cémo es po-
sible que uno practique el
deporte con tanto fervor y
asidudad, y no pierda, no
obstante, 1la aficion al
mizmo. Kl seereto de Dou-
glas consisle en que cam-
bia confinuamente su pro-
grama deportivo. Reciente-
mente <ha cobrado gran
aficién al goll. Y es fal la
manera de ser «fel astro
que no disfrota en ningiin
deporte sino estd en «for-
man de poder luchar con
log campeones del mismo.
Azl es que cuando se deci-
dié a practicar el golf se
procurd los servicios de
Leo Diegel y Waller Ha-
gen, dosg de los mmés
grandes profesionales del
golf, como profesores.

Una «de las cualidades
(que le han hecho famoso
en la pantalla, es su genio
por la imitacién. Al poco
tiempo de préctica empe-
zaba a jugar al golf com-
pletamente en serio.

El deporte predilecto de
Douglas Fairbanks es «Se-
guid al leadern un juego
que hizo exclamar a Mary
Pickford, que se inleresa
poco en los deportes, la
primera vez que le vig to-
mar parte en él: «Don-
glas, ¢cobraris juicio?»
Pero ¢l sigunid realizando
cosas cada vez mds difici-
les y arriesgadas, riendo a
carcajadas. «Seguid al lea-
der» consiste en hacer fo-
do lo que hace el atlela
que va a la cabeza de los
deméds. Algunos de los me-
jores atletas el pais, in-
cluyendo ecampeones esco-
largs profesionales han [a-
1l a ' 0 migerablemente al
querer realizar las cosas
que ¢l fan perfectamente
hace. Algunos pueden co-
rrer a su lado, sallar con
€1, hacer esgrima con él,
lanzar el peso e igualar
sus hazanas gimnésticas,
pero cuando uno de ellos
debe realizar fodas estas
cosas lambién y con la

misma perfeccién que él,
1o hay atleta alguno de
los gque han pisado un es-
tudio que sea capaz de ha-
cerlo.

Los hombres de cincuen-
la anos pueden decir que
todo esto son fonterias o
chiquilladas, y que ellos
no tienen ni el deseo, ni
tiempo mni aplitudes fisj-
cas para imilar a Douglas,
pero un poco de esa clase
de enlusiasmo que posee el
astro le seria seguramente
benelicioso, y si dedicase
simplemenle un cuarto de
hora diario a trotar o a
andar aceleradamente du-

rante’ una milla, experi-

mentaria 1o s saludables
efectos de esle ejercicio y
cobraria aficién por todas
las manifestaciones afléti-
Cas.

Fairbanks es un devolo
del deporte en general,
por ¢l deporte en si mis-
mo, y cree que el atleta
verdaderamente grande en
cada uno de los campos de
actividad deportiva es el
que prefiere su éxito a fo-
da idea ide lucro.

Douglas es lan fiel a lo-
dos los deportes como
Knute Rockne lo es al
equipo de wiNotre Damen.

Al comparar su amor al

deporte con el de Rockne
a su equipo, refiere el as-
tro de la panfalla esta
anéedola ; :

«Parece (que anos afras
Rockne llevé el equipo de
Towa a {jugar conira un
gran team irlandés. Debia
haber ganado por un buen
margen de goles, pero fue-
ron inesperadamente bali-
dos. Losg muchachos esta-
ban consternados cuando
llegaron a Chicago de paso
para Soubh Bend. Rockne
entretuvo a los jugadores
COm una cena que }]HI'Citi{i
interminable, y log retuvo
en aquella ciwdad lo safi-
ciente para que se les es-
capase el tren y no pudie-
sen llegar a Soulh Bend
hasta las cuatro de la ma-
drugada. Knute deseaba
Hegar a su destino y no
enconlrar nadie en la es-
tacién. No obstante, cuan-
do llegaron a South Bend,
lodos los habitantes de la

ciudad, hombres, mujeres
¥y nifioz, estaban en la es-
tacién. agnarddndoles con
la Universidad en peso.
El equipo de fhithol de
«Notre Damen recibid aque.
Ila manana, en hora fan
temprana, siendo balido,
la mas grande ovacidn de
su ‘historia, sobrepujando
a las que, vencedor, habin
obtenido antes. Cuando
Rackne, generalmente tan
clocuente, fué obligado a
hablar, lodo lo que pudo
decir fué: « Nonca dejaré

. el «Notre Dame |y | Nunca

dejaré el «Notre Dame »

»Y asi pienso yo exacla-
mente», concluye Douglas,
«cuando alguien sugiere
que he de dejar de diver-
ticme a mi manera: Loz
ejercicios atléticos me han
favorecido mds de lo que
muchos se imaginan, ¥
aunque no sinfiera grai
interés por los deportes,
no podria abandonar d m
viejo camarada el ejereiio,
que me ha proporcionado
la salud y mi mayor felicl-
dad.»

Al Jolson quiere hacer otra pelicula

L Jonson, ¢l comediante que tantas ve-

ces haaparecido en la escena leatral

con la cara embetunada, y aparece ac-
tualmente sin maquillaje en una obra gue se
representa en el Bayes Theatre, de Nueva
York, estd en negociaciones para adquirir por
su cuenta los derechos cinematogréficos de
unya obra teatral gque gand el premio Pulitzer
para 1930, «The Green Pastures», gue se re-
presenta actnalments en el Mansfield Thealre
de la melrépolis norteamericana.

Segiin parece, Al Jonson siente ¢l anhelo co-
miin a todos los comediantes afortunados de
interpretar papeles irdgicos, «Hamlety sobre
todo, y le consume el deseo de desempefiar
para la pantalla el rol que hizo famoso en la
escena a Richard B. Harrison, después de in-
terpretarlo 537 veces consecutivas.

«Las dificullades para obtener un buen ma-
terial son la causa de que vo esté en el teatro
en lugar de trabajar para la pantalla en este
momenton, ha declarado Jolson. «Solamente
tos enterados saben la escasez que hay de

maberial filmable que combine satisfactoria-
mente la originalidad, con el encanto, la co-
micidad y alto valor espectacular. «The Green
Paslures» posee todos estos factores eon un
espléndido fondo moral, ricas posibilidades ar*
bisticas y un interés universal. Lo he podido
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ver repetidamente y me ha impresionado mi-
cho esla constataci6n.

¢Por qué-mo podria yo inferprefar el papel
de protagonista? Aungue un actor sea consi-
derado como un eémico por el ptiblico, no es
esto razén para que no pueda interpretar un
papel serio de gran dignidad. i Duda nadie de
lo que Charlie Chaplin podria hacer en un pa-
pel serio y emotivo?

et ettt e —————
———— e ————

Tengo la inmodestia de creer que yo, tam-
hién, puedo desempefiar uno (e esla J_Ilrlfﬂl‘- o
esfoy inelusive dispuesto a arriesgar mi propio
dinero €n la empresa. Es por esto que 1o he 1n-
vitado a participar en ella a ningin cineastd,
exceptuando a Morris Gest, hombre de gral
visién. El hembre que realizé tan iif(_i'l"tllliﬂ(itll'
mente «Bl milagron ¢s capaz de hacer olr0
milagro en esta ocasitn, presentindome al pi-
blico como un actor en Ingar e un cmnmllii_llb-
te. Me sentiria feliz de poder obbener 103 set=
vicios de D. W. Griffith para dirigir e.’-;lta pe-
licnla cuando la haga, pero dudo mueho {1T
que ¢l insigne maestro, esté lihre, debido &
programa de actividades que estd ya compro-
metido a desarrollar.»

En las oficinas de United Artists, con los ez
les Al Jonson tiene un contrato para su pel-
culas, Bruee Gallup, jefe de )[m-hhcldad:_-‘.je'
clarG que nadie relacionado con esta entidd!
tenfa idea de que el comedianfe aspirase & 111i
terpretar un rol como el de la figura centrd

de «The Green Paslures», hasta gue fuet0®
conocidas las mnegociaciones ar.-tnalmel,'te ;IJ
curso que pareee serdn ievadas a feliz tér-
mino.

I
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dios iracundo que no hubiera obtenido sus ardientes
caricias, la sala estall6 en un alarido de fiera en celo.

El rostro de Gerardo Ramirez habfa adquirido una
expresién de fauno furioso y al salir del palco preci-

pitadamente, sus pisadas producfan el ruidoe de unas
patas de chivo.




o

4y

jjadmiradon|

- ' A qué es debida la admira-
cion que despiertan los cutis
femeninos modernos?

A los también._mloclier_nisimos
POLYOS DE ARROZ

o TENTACION

Son un REGIMEN DE BELLEZA. Nutren

la piel: alimentan los poros y absorben
la grasa. ; <

Afelpados e intensa- !

mente perfumados.
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Chocolafes

N

Casa fundada en 1800

Chocolates de tipo familiar, puro, con almendra, con leche,
de gusto francés, Caracas

Depésito central: Manresa, ¢ y 6 - Barcelona
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HUECOGRABADO
@ Pants, 134 - Banomiosta







